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DEDICATORIA.

Seiovas, seiovitas y ninas :

Podéis leer este libro sin vubovizaves. Su lectura no es
ofensiva & la moval ni @& las buénas costumbres, y debe se-
vos provechosa.

La tauromaquia femening es usada poy cast todas las
mujeves, peva son muy pocas las que conocen los principios
y los secretos de tan sublime avte. Conviene divulgarlos en
beneficio y honva del bello sexo: y ya que hay hombyes con
mds intencion que un tovo, justo sevd procuvav que haya
hembvas con mds habilidad que Lagartijo.

Reeibid , pues, benévolamente la obra de cavidad que os
he dedicado,

En vecompensa de mi genevoso deseo tan solo pedivé un
Javor : st alguna vez me encontrdis enla plaza, echadme al
corval.






ADVERTENCIA

A LOS INDIVIDUQS DEL SEXO FUERTE.

No trato de ofenderos publicando este libro. Aunque os
comparo con 1os toros, es con buena intencion, Los hombres
nos parecemos 4 los toros en muchas cosas, y no logramaos
hacer gran papel en el mundo sino después de ser corridos.

Cuando una mujer nos mira con buenos ojcs, solemos de-
cir que toma varas, pero en realidad ella es quien las pone.
En la brega de los dos sexos el hombre es lidiado por la mu-
jer, y concluye recibiendo el cachete en la vicaria.

Colegas, cofrades y compaiieros | resignémonos con nues-
tra suerte. Lo inico que podemos conseguir, es dar juego en
el redondel y enviar 4 la enfermeria & tres 0 cuatro lidiado-
ras; pero al fin salimos por la puerta de arrastre.
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DEFINICION

DEL ARTE DE TOREAR HOMBRES.

Tauromaguia femenina es el arte de burlarse de los
novios, de atraer 4 los pretendientes fitiles, de pes-
car marido y de conservarlo (1).

Aprendiendo el toreo gramaticalmente y practi-
candolo con serenidad y buen gusto, la lidiadora
triunfard. Lanzandose al redondel con mas auda-
cia que inteligencia, no ganara para revolcones.

La que torea sin arte, se entrega 4 la casualidad
y no tendra més defensa que su buena suerte.

Las lidiadoras ignorantes son aficionadas de in-
VIErno.

Para llegar 4 la categorfa de diestra es preciso
atenerse 4 todas las sabias prescripciones de la tau-
romagquia tal como acabo de definirla. .

(x) No en lata.






PRIMERA PARTE.

LA CUADRILLA.






LA CUADRILLA.,

La cuadrilla femenina se compone de las lidia-
doras siguientes:

Picadoras.

Chulas.

Banderilleras.

Sobresalientes de espada,

Espadas de cartel.

Cacheteras.

Enterradoras.

Monas sabias.

Siempre que pueda disponerse de una cuadrilla
completa serd de todo punto satisfactorio el resul-
tado de la lidia. En este caso, conviene que cada
lidiadora tome el papel que se avenga mejor con

sus facultades.



PICADORAS.

Para poder torear, lo mismo 4 pie que 4 caballo,
es indispensable reunir las cualidades siguientes:
valor, agilidad, frescura, serenidad y conocimien-
to del arte. Lo demés no hace falta.

Las picadoras necesitan, en particular, un poco
de fuerza en el brazo derecho, 51 no son zurdas, a
fin de poder resistir el encontronazo manteniendo
firme la garrocha, Esta condicién de la fuerza es
muy importante cuando se pican hombres duros,
pegajosos y que recargan; pero si la picadora tie-
ne buena mano izquierda y sabe dar salida al bi-
cho, podra poner la puya sesgéandose con oportu-
nidad, 4 hombre levantado, y quedard fuera de
cacho al tiempo de consumar la suerte.

De modo que, si no se tiene buen brazo derecho,
hay que tener buen brazo izquierdo. La fuerza
sdlo se suple con la astucia. La mujer que no ten-
ga brazos no debe picar.



CHULAS.

Si en las picadoras es conveniente la fuerza, en
las chulas es necesaria la ligereza.

Para correr por derecho a un hombre hay que
tener muy buena vista y muchos pies, Cuando fal-
ten éstos, serd preciso recortar.

Ia chula debe ser incansable, sopena de ser in-
casable. Su puesto es junto 4 la cabeza del hom-
bre, aunque sin salirse nunca del terreno propio,
pues casi todas las cogidas provienen del afan de
meterse en camisa de once varas.

Fuerza es respetar la jurisdiccién del bicho y
mantener entre el capote y las defensas de la fiera
la prudente distancia que determina el arte.

Toda chula que desee conservar su crédito evi-
tard que haya barullo en el redondel y que ande
por el suelo el percal.



BANDERILLERAS.

En la suerte de banderillas es indispensable ver
venir muy bien 4 los hombres.

La mujer que pueda parear 4 topa carnero y
quebrando en la cabeza, sabrd tanto como Salo-
mén. Pero no hay necesidad de ser un Guerrita para
salir del paso con lucimiento. Se parea con més
desahogo al cuarteo, y cuando no sea posible, 4 la
media vuelta. Lo principal es poner los rehiletes
en cualquier sitio, clavarlos como los clava el Os-
tién y salir sin atropellarse,

No hay que menudear el pareo quebrado, por lo
peligroso.

Es muy feo quedarse con un palito en la mano;
se clavan los dos 6 no se clava ninguno.

Tampoco deben ponerse las banderillas en el
tendido: es prueba de jindama 6 de aturdimiento.

Nada de salidas falsas, porque son funestas.



SOBRESALIENTES DE ESPADA.

Cualquier banderillera que tenga sentido comin
podra actuar de sobresaliente de espada. Por su-
puesto, sin perjuicio de poner los palos que la co-
rrespondan,

Las sobresalientes procuraran imitar 4 las espa-
das de cartel, pero sin obligacién de pasar bien de
muleta. En cambio tienen el deber de meter el bra-
zo con mas brio que las profesoras, aunque la es-
tocada resulte en la pesufia.

Su principal misién es ayudar 4 las maestras en
la faena, suplirlas en los quites de la suerte de va-
ras y correr por derecho 4 los animalitos de cui-
dado.

Las que no sepan volver bien a los hombres para
ponerlos en suerte 4 la hora de matar, son indig-
nas del oficio.

Deben ser la sombra y el descanso de sus supe-
rioras y el pano de ldgrimas de la cuadrilla. Sind
ipara qué se llaman sobresalientes?



ESPADAS DE CARTEL.

Estas sefioras tienen la obligacién de saberlo to-
do: hasta cudndo y por qué cantan los pdjares en
el cielo y hablan las flores en los jardines y susu-
ria el viento en la selva, como lo sabe Zorrilla.

Suertes de capa, trasteos, pases de muleta, mo-
dos de arrancarse al bicho y de meter el brazo, en-
tradas y salidas, pinchazos, estocadas y descabe-
llos, todo lo que constituye la tauromaquia feme-
nina, y muy al por menor el conocimiento de los
Liombres y la historia de las ganaderias militantes.

Serenidad 4 prueba de bomba, vista de acree-
dor, plomo en los pies, muchisima mano izquierda,
oran brazo derecho y buen ojo para herir.

Gracia especial para recibir los aplauses y para
devolver los sombreros al tendido. Paso menudo
al aparecer en el ruedo.

Los brindis, cortitos: nada de Castelar. Y en se-
guida, al grana. Y desplegar el trapo en los morros
de 1a fiera,



CACHETERAS,

Este oficio, al parecer insignificante, tiene su
intringulis,

Hay que ensayar mucho. Cosa de diez 6 doce
afios en el matadero.

Porque supongamos que se trata de uno de esos
hombres que tienen siete vidas y que después de
recibir quince pinchazos, veintisiete estocadas y
once intentos de descabello se echan por cumplir.
LLlega la cachetera, jpafl marra el golpe, y el ca-
ballero se levanta. | Qué sonrojo para la matadoral
i Oué apuros para que el sehorito vuelva 4 tomar
la apetecida postura! Y de nuevo yerra el golpe la
puntillera, y se repite el levantamiento. No hay
contrariedad més contraria 4 las buenas costum-
bres y 4 la gloria del arte.

Las cacheteras llevan consigo el honor de la
cuadrilla. Sen las que dan el altimo golpe, y deben
darlo de 6rdago.



ENTERRADORAS.

Las enterradoras 6 mulilleras pueden escogerse
entre las cacheteras jubiladas.

Conviene que usen puntilla clandestinamente, a
fin de rematar 4 los bichos que todavia se menean
en la hora del arrastre. Hombres hay capaces de
resucitar en la carniceria y de volver al coso, por-
que muchas veces quedan simplemente atronados
6 se dan por muertos s6lo por el picaro gusto de
sorprender a las matadoras,

Tales contingencias se evitan con facilidad cuan-
do las enterradoras tienen prictica y saben por
dénde viene la muerte. Muchas existen que por el
movimiento de la oreja descubren la supercherfa de
los hombres que se fingen cadaveres. Y conocido
el ardid, mano al cachete.

Para mayor seguridad de la cuadrilla, aconsejo
que los empleos de cacheteras y enterradoras se
den a las suegras.



MONAS SABIAS.

Generalmente se encargan de esta comisidn las
doncellas de labor y criadas de servicio.

No carece de importancia el modesto papel de
mona. Las que lo desempefan con habilidad y en-
tusiasmo son muy ftiles. en los accidentes de la li-
dia. Llaman la atencién del hombre para que aco-
meta cuando se cierne en el engafio, y le distraen
y le alejan cuando la picadora cae al descubierto.

Una monterilla de mona sabia echada con opor-
tunidad al bicho, suele evitar una cogida.

En todos tiempos se ha distinguido esta clase de
monas por su serenidad y arrojo no menos que por
su desenvuelto porte y su alegria chispeante y
simpética.

Monas hay que son una verdadera moneria, y

acaban con el hombre sin necesidad de cachete.



Cuando no pueda reunirse una cuadrilla entera,
se repartirdn equitativamente los papeles entre las
lidiadoras disponibles.

Lo comiin es que no haya para cada corrida
més que una 6 dos diestras. Sin embargo, suele ser
lo bastante. Voy a demostrarlo:

En las corridas de toros ordinarios las suertes se
verifican sin interrupcién, una detras de otra, y
son seis G ocho los bichos que aparecen en el re-
dondel. Pero en las corridas de hombres no va tan
aprisa la lidia, suele correrse un hombre solo, ¥
puede durar la funcién todo el tiempo que guste la
interesante lidiadora. Estudiande de una manera
concienzuda la tauromaquia femenina y ensayan-
dose con una silla de Vitoria puesta enfrente del
espejo, cualquiera mujer es capaz de torear dos 6
fres_ hombres por semana. Y teniendo en cuenta
que las precipitaciones taurémacas son fatales, y
que para lidiar 4 un hombre de sentido se necesi-
tan cinco 6 seis trimestres, claro es que una regu-
lar lidiadora pedra picar, banderillear, matar, ca-



chetear y arrastrar al bicho con bastante desaho-
go, aunque no tenga la ayuda de una mona sabia.

Todo consiste en aprender bien las reglas por
principios, y en probar las fuerzas y las aptitudes
poco & poco. Después de saber de memoria la teo-
ria v de ensayarse con objetos inanimados, se pasa
4 la verdadera practica: hoy, un puyazo al primer
hombre que se presente; mafnana, un par de ban-
derillag al aguador; pasado mafana, dos verdni-
cas al portero; el demingo; un recorte al monagui-
llo de San Lufs; el lunes, un galleo al repartidor
de El Impaycial; €l martes, un pase de muleta al
dependiente de La Isla de Cuba: el miércoles, un
pinchazo en hueso al novio de 1a vecina; el jueves,
una media estocada al profesor de piano; el vier-
nes, un golletazo al primo; el sabado, un buen des-
cabello al casero, v asi sucesivamente.

La tauromaquia es como las matematicas, 6 co-
mo cualquiera otra cosa de las que conviene apren-
der. Se empieza por el principio y se concluye por
el fin. Digo, me parece. Asi como para ser mate-
matico hay que saber sumar, restar, 11111[tiplii:ar,
dividir y ete., para ser diestra femenina hay que
comenzar picando y concluir arrastrando. Todo es
empezar: luego, con el gusto dela costumbre se va
como una seda.

Muchas mujeres, ora porindelencia, ora por ex-
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ceso de vanidad, no estudian 4 fondo la tauroma-
quia, 6 se contentan aprendiendo una pequeiia
parte. ; Qué resulta de esto? Que no rematan las
suertes; que no pueden alternar con las lidiadoras
legitimas; v que cuando piensan dar una estocada
hasta la cruz, ponen medio par caido, y gracias
que lo pongan.

En el estudio de la tauromaquia no hay térmi-
nos medios: nada 6 todo. La mujer que se planta
en la suerte de banderillas y no sabe ni coger la
muleta, se queda para vestir imdgenes. Al hombre
no se le rinde en los primeros tercios; cualquier
ciudadano picado y banderilleado, se larga al co-
rral, y como si tal cosa. Es indispensable acabar
la faena, hasta la puntilla inclusive.

Las mujeres que no se casan deben esta desdi-
cha 4 su falta de conocimientos taurémacos. Ver-
dad es que hasta hoy no se conocia ningin tratado
cientifico de la importancia y de la magnitud del
presente. Las pobres solteras han vivido sin maes-
tro, valiéndose tan sélo de su natural instinto li-
diador y practicando el trasteo hereditario de nues-
tra madre Eva, que no es profundo, ni artistico,
1 concienzudo. Asi han menudeado las cogidas.

Ahora ya serd otra cosa, La mujer que quiera
estudiar este precioso libro, ira de cabeza 4 la ca-
lle de la Pasa, 6 yo no sé lo que me pesco.
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¢ Y qué diré de las infelices casadas que, por fal-
ta de habilidades frascuelistas, no tienen marido,
aunque parece que lo tienen? Ellas también se
salvaran si aprenden mis lecciones.

Pero creo que me separo un poco del asunto

esencial, v voy & encarrilarme.

Explicadas las circunstancias que deben concu-
rrir en cada una de las individuas de la cuadrilla,
toda mujer que necesite torear sola no ignora cudn-
tas condiciones debe reunir para ejecutar las di-
versas suertes.

Pero ademads de la aptitud hace falta el estudio.
Y éste, en la materia tauromaquica, abarca los si-
guientes puntos:

Ganaderias masculinas.

Diferentes clases de bichos (vulgo hombres).

Suerte de pica.

Suertes de capa.

Suerte de banderillas.

Suerte de matar.

Salto de la garrocha.

Salto al traspelo.



Recortes.

Parcheos. :

Quiebros.

Floreos.

Reglas generales,

Observaciones.

Recursos.

Voces téecnicas.

De todo esto voy 4 tratar con el detenimiento
necesatrio, y 4 continuacién resefiaré varias corri-
das histéricas y pondré algunos ejemplos que ser-

viran de ensehanza 4 las lidiadoras futuras.
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GANADERIAS MASCULINAS.

Me rio yo de la bravura de los toros y de la fa-
ma de las ganaderias mas célebres en los anales
del toreo vulgar. Cuando un hombre de buena san-
gre dice alld voy, no queda en el redondel ni quien
dé noticia del suceso. Afortunadamente para las
lidiadoras se han ido agotando las castas bravas
del sexo masculino con pantalones, y s6lo quedan
algunas dignas de particular mencién y de ser com-
paradas con las principales castas de toros.

ESTADO COMPARATIVO.

GANADHRIAS DE TOROS. GANADERIAS DR HOMBRES,

R T B S G Individuos de buena presen-
cia, finos, arrogantes, confia-
dos en su valor y su estampa.



Aleas. Gémez. . . . .

Meowa. Muruve. . « .

=

Toman pronto el engaho, cre-
ciéndose mucho al castigo; de-
safian, y pocas veces vuelven
la cara. Se ponen voluntaria-
mente en suerte, acuden 4 to-
dos los terrenos, y no suelen
tomar querencia, porque su va-
nidad lo impide. Estos hom-
bres se lidian como si se bebie-
ra un vaso de agua.

Muy buenos mozos, corre-
dores y saltarines, durosy de
empuje, pera con mas sentido
que los de la ganaderia ante-
rior. Dan algunos disgustos,
porgue llegan 4los dos dltimos
tercios de la lidia muy entera-
dos de lo que se trata. Son gen-
te de respeto.

Hombres valientes y atrevi-
dos, de pocas libras, jévenes
y voluntariosos. Llegan 4 la
muerte algo cambiados y des-
compuestos, aungue sin gran
malicia. Tienen mas deseo que
poder, sin duda por la poca
edad.



Ripamldn. Carviguire

Concha v Sierra. Ben-
Jumea. Mariin, Pé-
rez de la- Concha.
Nitiiez de Prado.
Gonzidlez Nandin y
otras ganadevias an-

AERS e

Fusto Hlevndndez. Ma-

el Baituelosy otras
ganadevias colmena-

Tan pequehitos como bra-
vos. No se cansan de tomar va-
ras. Al verles salir al redondel
parece que no van 4 dar juego,
y lo dan. Hay que desconfiar

de las apariencias.

Hijos de la tierra de Maria
Santisima y Jests Maria y Jo-
8¢, muy jacarandosos, engrei-
dos y revoltosillos. Pocomas 6
menos reunen las mismas con-
diciones que los hombresseme-
jantes 4 los tores de Muruve y
de Miura. Tienen més valor
que fundamento. Pero en la
confianza estd el peligro de la
cogida, y no vale descuidarse
con estos andaluces.
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Tovos salamanguinos. .

T

Caballeros tan temibles co-
mo los que se parecen 4 los to-
ros de Aleas y de Gomez. Po-
seen fuerza y mala intencién,
saltan por todo, y cuando se
les descompone la cabeza no
hay medio de lidiarlos.

Ciudadanos muy aficiona-
dos 4 pegarla con los picado-
res. Son valientes y codiciosos
en todos los tercios, y se dis-
tinguen por el modo de sehalar.
Gente grande y robusta, con
brazos como aspas de molino
y profundosconocimientosgim-
néasticos. Su lidia es dificil, por-
que atienden mdas 4 su capri-
cho que 4 los esfuerzos de las
lidiadoras.

Loshombres que carezcan de las principales con-

diciones indicadas en la anterior explicacién, serdn

descastados y pertenecientes 4 la ganaderia mansa

de los cuneros. A tales individuos no hay necesi-

dad de torearlos: se les coge por las defensas, y

siguen tranquilamente 4 las lidiadoras: son pobres



de espiritu, llenos de mansedumbre pascual, y
obedecen & la voz de mando y se meten volunta-
riamente en el matadero. De esta raza degenerada
salen los maridos in partibus y los primos de so-

lemnidad.






DIFERENTES CLASES DE BICHOS

(VULGO HOMBRES),

Al hablar de las ganaderias masculinas sélo he
dado algunas sehas generales para distinguir las
castas. Ahora voy 4 indicar otras notorias diferen-
cias que existen entre las diversas clases de hom-
bres lidiables, y recomiendo mucho 4 las toreras
que estudien con la debida atencién esta parte de
la tauromaquia.

Bueno es conocer las ganaderias, el origen de
cada raza y la divisa de cada familia; pero este
conocimiento debe considerarse como preliminar
de otros importantisimos. El nombre no hace 4 la
persona, y la sangre no es méis que un agente se-
cundario en la conservacién de las castas.

Cuando los aficionados 4 toros van. 4 ver lidiar
los de Veragua 6 los de Aleas, presumen, y con
razon, que la corrida deberd de ser sobresaliente.



0

¢ Por qué? Porque conocen la justa fama de que
gozan ambas ganaderias. Pero no pueden asegurar
que todos los toros serdn buenos, ni es posible dis-
tinguir 4 primera vista cual de ellos se llevara la
palma. Los diestros, por su parte, sospechan cua-
les deberan de ser las condiciones mas distintivas
de los bichos que van 4 lidiar, pero ignoran las
cualidades especiales de cada uno de los toros. La
verdad del caso no llega 4 averiguarse sino des-
pués que los corntipetos han recibido la puntilla.
Y esto sucede con animales criados esmeradamen-
te, tentados con escrupulosidad y escogidos para
la lucha. De los desechados por inftiles 6 por co-
bardes, nadie habla ni se acuerda , pero nadie pue-
de negar que pertenecen 4 la misma raza, 4 la mis-
ma familia, y que son tan Veraguas y tan Aleas
como los enviados al redondel para sostener la
honra del apellido.

¢ Qué se deduce de lo expuesto? Que la sangre
s6lo es un agente secundario en la conservacion de
las castas y en las cualidades distintivas de las ga-
naderias.

Los padres pueden transmitir 4 sus hijos algo
de lo que distingue su personalidad, mas no todo;
y asi se comprenden los trastornos y cambios en la
naturaleza peculiar de cada familia y la degenera-
cién de las razas.




En este punto, como en otros que me reservo
por natural pudor, los hombres y los toros pare-
cen una misma cosa. Mejor dicho: en materia de
transmisiones sanguineas y de herencias pater-
nales, hay semejanza entre los toros y los hom-
bres (1).

Pues bien: todo lo gue acabo de manifestar,
prueba que el nombre no hace 4 la persona, ni al
objeto, ni al toro. Es atil averiguarlo, pero con el
propésito de averiguar otras cosas de mayor utili-
dad y cuantia.

Se presenta un hombre en la arena, y la lidiado-
ra sabe con facilidad que el hombre se llama Pe-
dro Martinez, de la familia de los Martinez, de la
casta de los Martinez : muy sefior mio y de toda
mi consideracién. Buen apellido, buena familia,
buena raza, gente no menos conocida en la socie-
dad que la ganaderia de Veragua en los corrales.
Pero j quién sabe como sera este Martinez? ;Qué
podra hacer este Martinez? Su papi y su mamé
fueron personas muy honradas, lo cual no es im-
pedimento para que el hijo de sus padres haga
una picardia de marca mayor, si quiere hacerla.
¢ Como evitarlo? Aqui de la tauromaquia.

(1) Esto me parece mas culto. No dirdn los hombres que
no les guardo deferencias.
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Los lidiadores masculinos tienen tomadas per-
fectamente sus medidas para contrarrestar las sor-
presas. No hacen mucho caso de la procedencia
del toro, porque hay corntipetos marrajos y escép-
ticos que se prevalen de la fama de su estirpe y
cubren con el pabellén una colada suelta capaz de
liquidar 4 un cristiano. Asi, los verdaderos dies-
tros, atienden 4 las obras del bicho, 4 sus cualida-
des individuales y 4 sus gracias innatas, dejando
para mejor ocasiéon el examen de su partida de
bautismo y de su arbol genealégico.

Pues esto, con relacién 4 los hombres, deben
hacer todas las mujeres. ¢ Lleg6 el Martinez? ¢Se
presentd el Martinez? Bien venido sea. Quedamos
enterados del nombre y del apellido, y suponemos
que un tatarabuelo de tan ilustre persona fue &
conquistar la Tierra Santa; pero no estard demés
echar un capote al tataranieto, y asi se averiguara
de qué lado cornea (1).

¢ Y como, de qué manera, en qué forma deré.-
acometer el caballero Martinez? De varios modos
que se contrarrestan de varias suertes, porque en la
tauromaquia y en la doctrina para cada vicio hay
una virtud.

Los hombres lidiables, sea cual fuere la gana-

(1) Acomete, quiero decir.
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deria de que procedan, se dividen en doce clases
muy distintas :

Abantos.

Bravucones.

Boyantes.

Revoltosos.

Burriciegos.

Cenidores.

Ganadores.

Levantados.

Parados.

Aploﬁlados.

Listos.

Sabios.

Cuando trate de las varias suertes de la lidia ex-
plicaré el modo de torear 4 cada hombre, segin la
clase a4 que pertenezca. En este capitulo voy 4 se-
nalar Gnicamente los signos peculiares de cada uno
de los grupos en que se dividen los hombres por
sus mafas y costumbres .al presentarse en el re-
dondel.

No hablaré de la pinta, porque no hace al caso:
el color de la piel importa muy poco. Sélo merecen
particular mencidn los jaboneros, que suelen ser bas-
tante feroces.



ABANTOS.

Hombres medrosos por naturaleza, sin poderlo
remediar, pero que no hacen bastantes méritos
para ingresar en la ganaderia de los mansos. Se
distinguen de éstos porque pueden dar una cogida
y los mansos nunca cogen a nadie. Son peligrosos,
y conviene torearlos con mucha frescura y sereni-
dad, sin apurarlos demasiado. Huyen desordena-
damente, salen por todos los terrenos, atropellan
a las lidiadoras cuando las tropiezan en el camino
de la fuga, saltan la barrera, se meten dentro de
los burladeros y con la mayor desvergiienza suben
a los tendidos.

' Nada es tan expuesto para una mijer como cor-
tar la retirada 4 un hombre que tiene ganas de
marcharse.

Al enemigo que huye puente de plata, dijo un célebre
general , y lo dijo acorddndose de los abantos.



PICAR POR DERECHO.






BRAVUCONES.

Son de la especie y de la categogia de los aban-
tos, aunque disimulan el miedo y gritan y se mue-
ven mucho para hacer figura de valientes. Ama-
gan y no dan, amenazan y no pegan, embisten
hasta cierto punto, y son fecundos en palabras y
fallidos en la ejecucién. Engafian con las aparien-
cias y asustan con losamagos; pero si comprenden
que se les teme, atacan de verdad y saben apro-
vecharse de los descuidos y del terror de la cua-
drilla. En tales casos, cuando al embestir cogen,
se ceban con la presa mostrandose tan sanguina-
rios como cobardes,

Se usa con estos hombres la misma lidia que con
los abantos de buena fe, mas no tan abierta, pues
hay picaro brayucén que se cuela por cualquier
parte apenas ve un rayito de luz.



BOYANTES.

Suelen serlo-casi todos los individuos que la
echan de conquistadores. Poseen valor impetuoso
y franco, mucho amor propio y una malicia tan
inocente que se les conoce sin dificultad. Claros y
sencillos en el ataque, por causa de la exagerada
conflanza que tienen en su bravura y poder, se
prestan 4 toda clase de suertes, van siempre por
su terreno, siguen candorosamente el engaho y
ofrecen 4 las lidiadoras multitud de ocasiones para
lucirse,

LLa mujer que no sepa lidiar 4 esta clase de hom-
bres no entiende ni una palabra de tauromagquia,
y merece quedarse en el estado pulero de doncella,
4 honesta distancia del matrimonio.

Los boyantes son el recreo de la cuadrilla, y el
encanto de las matadoras. Muchas veces salen tan

sencillotes que apenas dan juego.




REVOLTOSOS.

Boyantes de buena ley, aumentados y corregi-
dos. Se diferencian de los anteriores en que de-
muestran mayor codicia y empeno por coger. Se
indignan contra si mismos cuando se les escapa el
objeto, y son mas celosos que un turco y mas bra-
vos que un pimiento picante. De su natural preci-
pitacién y ciego empuje deben sacar partido las li-
diadoras, pues nadie se presta tanto como los hom-
bres revoltosos al remate clédsico de las suertes y 4
la ejecucién de todos los floreos de la tauromaquia.
Entran y salen por el lugar que se les marca, ra-
pidos y limpios, cual si estuvieran domesticados y
ensenados, pero se revuelven en un palmo de te-
rreno y cuando no ven el percal acometen al bulto.

Al torear a éstos y 4 los boyantes de género sim-
ple, nunca se debe olvidar que al fin son hombres.



BURRICIEGOS.

Es muy necesario conocer esta clase de bichos.
Los hay de tres clases:

Bisojos, que parece que miran al plato y miran
a la botella.

Miopes, que no ven mas alla de sus narices, pero
que ven demasiado desde la nariz hasta los ojos.

Présbites, que no ven nada de cerca y ven mu-
chisimo de lejos.

Para conocer a4 cual de estas tres clases perte-
nece el hombre, hay que darle un capotazo junto
4 la oreja izquierda y otro de frente, aunque tam-
poco estara demds un capotazo 4 la derecha. Son
fieras de algtn cuitlado para la lidia, y muy peli-
grosas cuando no se les averigua la clase.

Conviene saber que muchos hombres parecen
burriciegos y no lo son, porque se ha desarrollado
de una manera lamentable el uso de los lentes.



CENIDORES.

Se llaman asf los que toman con nobleza al enga-
flo, y se cinen mucho, acaso porque se aqueren-
cian con la lidiadora. No tienen demasiada mali-
cia, pero es tanta su voluntad que pisan el terre-
no de la diestra y se arriman al bulto como si les
guiara la més dafina intencién.

A estos hombres no se les dan pases de pecho,
sino con riesgo de cogida, porque se meten mucho
y al escupirse de la suerte rozan los alamares. Pa-
rando bien los pies, y extendiendo desahogada-
mente los brazos, la brega con los cenidores puede
resultar muy vistosa.

Siempre que una diestra sea desarmada en los
pases 6 en los quites cuando lidia 4 un hombre ce-
fiidor, hard bien en tomar 4 toda prisa el olivo,
aunque sea tirdndose de cabeza, porque si el bi-
charraco ve el cuerpo descubierto la cogida es se-
gura,



GANADORES,

Son los que ganan terreno por inclinacién natu-
ral 6 por conocimiento de causa.

En el primer caso no deben considerarse muy
temibles, porque desde el principio hasta el fin de
la lidia ganan terreno al partir, siempre en la mis-
ma forma, y de una manera inconsciente, Se to-
man precauciones para evitar el corte en el punto
de rematar los lances, y no hay cuidado.

Lo grave es cuando la fierecilla no corta el te-
rreno al principio de la funcién, y quiere cortarlo
después. Demuestra entonces que se ha hecho ma-
liciosa y que comprende el juego, Y lo peor que le
puede ocurrir 4 una diestra es tener que habérse-
las con un hombre que se ha comido la partida.

Mucha inteligencia es menester para salir airo-
sa en este Gltimo caso. Pero todo lo puede el arte.



LEVANTADOS.

Generalmente, todos los hombres se presentan
levantados al salir del chiquero y se mantienen en
la misma disposicién hasta la mitad del primer
tercio de la lidia. Pero hay algunos que contintian
levantados hasta el fin. Estos, aunque conservan
todos sus pies, no son temibles por la intencién ni
por los resabios; nunca se revuelven, atropellan
més bien que cogen, y brincan sobre el bulto cai-
do. En la rapidez de sus movimientos y en la ve-
locidad de su carrera esta el tinico peligro, porque
acuden muy pronto y apenas dan tiempo para ar-
marse y para rematar las suertes.

La lidiadora que no tenga muchos pies debe to-
rear 4 los levantados empleando el sistema de re-
cortes.

Los jévenes, y particularmente los colegiales en
tiempo de asueto y al terminar la carrera, estdn
siempre levantados.



PARADOS.

En el segundo tercio de la funcién se paran casi
todos los hombres, 4 consecuencia de la fatiga del
primer tercio y del rigor de la puya. Mas tranqui-
los y més enterados de cuanto les rodea, empiezan
4 desplegar sus cualidades especiales, y se prestan
con mayor sosiego 4 las suertes de la tauromaquia.
Conservan parte de las piernas y sienten algo tem-
plado su vigor juvenil, pero lo que no va en lagri-
mas va en suspiros, porque ven lo que antes no
veian y empiezan 4 ilustrarse con la ensefianza del
castigo.

Muchos hay que salen parados y que contintan
asf hasta que se mueren.

Las diestras toreardn 4 esta clase de hombres
observando con atencién sus costumbres y las que-
rencias que toman en el redondel; y podran des-
cansar poniéndose 4 larga distancia, porque nin-
gin parado acomete 4 lo que se le pone lejos.



APLOMADOS.

Los hombres aplomados son bastante peligrosos
y poco divertidos. Suelen aplomarse en el dltimo
tercio, aunque hayan salido levantados del toril.
Pero ningunos resultan peores que los que tienen
metido el plomo en el cuerpo durante toda su vida.
Se mueven con mucha tranquilidad , lo miran todo
con olimpica indiferencia, no hacen nada por los
objetos lejanos y lo menos posible por los que tie-
nen 4 su alcance, rehusan acometer, se salen de
las suertes, toman cualquier terreno con mas gus-
to que el suyo, y cuando se ven muy apurados,
se tapan.

Afortunadamente son querenciosos, y la lidia-
dora debe aprovecharse de esta circunstancia fa-
vorable, y que acaso es la tnica. Todo hombre
aplomado debe morir en el terreno de su que-
rencia.



LISTOS.

Son hombres dotados por la naturaleza de mu-
chisimos pies. Parece que tienen el entendimiento
en las patas. Acometen 4 todo lo que se les presen-
ta, parten desde muy lejos, arrollan cuanto se les
opone, y lo mismo se van al engano que al bulto
y 4 las de 4 caballo que 4 las de infanteria. Saltan
la barrera como los toros salamanquinos y rebrin-
can y se revuelven de un modo fenomenal.

Para lidiar 4 estos caballeros no hay mas recur-
so que los lances de capa. Es preciso destroncar-
los 4 fuerza de navarras, de galleos y de yerdni-
cas. Hasta que se les quita la ligereza no se les
pone en suerte, porque 4 medida que pierden log
pies pierden el entendimiento. Y sabido es que
para que un hombre se enamore con todo su cora-
z6n necesita dejarse el entendimiento en alguna
parte.
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SABIOS.

Estos son los peores. Desde que pisan el redon-
del estdn en el secreto. Ven todo lo que quieren;
se hacen de sentido, porque el sentido com@n nun-
ca les abandona; son rezelosos, economizan su po-
der y conservan sus facultades; rara vez miran 4
los capotes ; parece que toman el engafo y acome-
ten al bulto. Defienden su jurisdiccién con muchi-
sima picardia; se entableran 4 las primeras de
cambio, y suelen dar coces,.

Para llevarlos 4 los medios hay que ponerles una
banderilla desde la barrera. Si se ven muy acosa-
dos toman el trote cochinero con la cabeza levan-
tada, y se estdn andando seis meses seguidos pe-
gados 4 las tablas. Son filésofos oportunistas; des-
precian los cites; arrancan al menor descuido; se
cuelan sueltos; no quieren echarse 4 ninguna hora,
y cuando se empefian en vivir parecen inmortales.

Con éstos vale mas la suerte que todas las tau-
romagquias.






TERCERA PARTE.

EL TOREO.

LECCIONES DE TAUROMAQUIA VULGAR
aplicables & la lidia de caballeros.
Resumen cientifico de fodas las grandes obvas del avie, pasadas,

prosentes ¥ fuluvas.






SUERTE DE PICA.

Con relacién 4 la suerte de vara los hombres se
dividen en seis clases principales, 4 saber:

Abantos.

Boyantes.

Pegajosos.

Recargadores.

Blandos.

Duros.

Los abantes se ciernen delante de la picadora y
rara vez toman la puya, pero tiran derrotes con el
proposito de desarmar.

Los boyantes no se entretienen en dibujos y aco-
meten de veras entrando y saliendo como corres-
ponde.

Los pegajosos no toman la salida, y después de
recibir el puyazo tratan de desarmar para vengar-
se luego a4 mansalva. J

Los recargadores hacen que se van, y vuelven;



guardan sus fuerzas para la segunda acometida y
se aprovechan de los menores descuidos.

Los blandos vuelven la cara y dan respingos al
sentir el hierro, y no insisten en el atague,

Los duros se crecen al recibir el castigo y de-
vuelven ciento por una.

Estas condiciones de los hombres lidiables se
revelan al ponerles las dos 6 tres primeras varas.
En vista de ellas y de las cualidades a2 que me he
referido en el capitulo anterior, que se demuestran
cuando sale el bicho y toma los capotes, hara la
picadora su composicién de lugar para tratar 4 °
cada seforito con los miramientos que le corres-

pondan,

MODO DE PICAR A HOMBRE LEVANTADO

Se esperara la salida de la fiera poniéndose 4
unas diez varas del toril, con la menor jindama
posible.

Cuando el hombre llegue & jurisdiccién, se le
plantara la vara en cualquier parte , dejandose caer
sobre el palo en postura casi vertical, que es pre-
ciosa, sesgindose al mismo tiempo, a fin de pre-

sentar libre la salida; y ya estd hecha la suerte.



MODO DE PICAR EN LINEA RECTA.

No se debe intentar mientras la alimana conser-
ve todos sus pies. Verificase por el procedimiento
ya explicado, aunque citando més de frente y con
mucha mas vara; y en vez de esperar 4 que el hom-
bre tome la salida, la tomarad desde luego la pica-

dora.

MODO DE PICAR AL HOMBRE

ATRAVESADO.

Se ejecuta cuando la fiera se aploma y demues-
tra poca voluntad y su miajita de asco al castigo.
Presentandole €l costado para que se sorprenda
con la novedad y sacando muy poca vara, es facil
conseguir que el animalito entre por uvas. Hay

que salir por pies,

MODO DE PICAR POR SORPRESA.

Cuando el hombre esta distraido en el ruedo y
no mira 4 la picadora, se le cogen las vueltas de la



mejor manera posible, largdndole el puyazo al
sesgo y saliendo de estampia un poco antes de que
el infeliz se entere,

MODO DE PICAR FUERA DE CACHO.

Este es de mi invenciéon. Puesta la picadora &
quince 6 diez y seis varas distante del hombre, le
arrojard la pica, después de apuntar con serenidad
y buen ojo. No hay suerte menos expuesta ni mas
bonita. Puede ejecutarse desde el palco de la pre-
sidencia, si la picadora es mujer de brazo.

MODO DE PICAR A CUBIERTO.

Cualquiera de las anteriores suertes verificada
debajo de un paraguas.
Nota.—El paraguas debe estar abierto,



SUERTES DE CAPA.

Las suertes de capa se dividen en dos clases:
trasteos y lances (1).

Trasteos: Las suertes que se ejecutan con el ca-
pote para correr al bicho, hacerle variar de posi-
cién y quitdrselo 4 la picadora.

Lances: Las suertes que tienen por objeto parar
los pies al hombre.

TRASTEOQOS.

Echay un capote.— No hay més que cogerlo por
una punta y desplegarlo en las narices del indivi-
duo, acercandose mucho si es miope. Cuando el
sujeto recoja la alusién, se sale pitando. Habra

(1) Algunos mateméticos llaman suertes a los lances. No
me opongo a esta definicion, porque cada filosofo tiene su
modo de trastear.
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que recortar unas miajas, en el caso posible de que
el aludido gane terreno. Las chulas extravia-
das (1) son dtiles para largar capotes, pues con un
ojo van observando 4 la fiera y con otro miran al
suelo por si hay cdscaras de naranja. :

Correr por derecho.— Apenas la victima se distrai-
ga un poco, llegara la chula y le citara con el ca-
pote por retaguardia, saliendo en seguida como ca-
ballo desbocado, en linea recta, flameando el per-
cal hasta dar de bruces contra el estribo.

Quites, —Se mete la capa entre la picadora y el
hombre, suplicando 4 éste que tenga la bondad de
volver la cabeza; y si hace caso se le da una lar-
ga (2), una media verénica 6 un recorte, para que
no se disguste. Si no hace caso, se le coge por la
levita. Cuando el hombre sea codicioso y recarga-
dor, habra que dejarle tranquilo hasta que se
aburra,

En todos los expresados trasteos la lidiadora se
mantendra algo distante del enemigo; no mucho;
nada mis que lo necesario para no ser cogida.

Observando esta regla se puede torear con segu-
ridad. '

(1) Quiero decir las que padecen de estrabismo,
(2) Es lomismo que una corta, pero alargandola.
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LANCES.

Vevénica.— Tomarés el capote con las dos manos
como si fueses 4 ponértelo para no constiparte.
Llamarés 4 la res por su nombre de bautismo, y si
la res no acude, te irds 4 tu casa. S1 acude, saca-
rds el capote por donde Dios te dé 4 entender, y
repetiras la operacién hasta que le tomes el gusto.

Navarra.— Te preparards como en la suerte an-
terior, y cuando acometa la criatura la vaciards
por cualquier lado, y al mismo tiempo dards con
mucha rapidez una vuelta. Mientras el hombre
ande preguntando lo'que ha ocurrido, te pondras
en disposicién de dar otro lance.

Tyerilla.—Es una especie de verbnica con los
brazos al revés. Entenddmonos: con el brazo dere-
cho tomaras el lado 1zquierde de la capa, y vice-
versa. Y saldrds de este lio como lo juzgues opor-
tuno.

De costado.— Presentaras uno de los flancos al
enemigo, tapandote con el capote. Una mano so-
bre el corazon, y la otra, con su correspondiente
brazo, extendida hacia el préjimo, cual si trataras
de pedirle dinero. Asi que embista el sobregdicho,
le presentarés todo el percal echiandolo hacia fue-
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ra, y recogiéndolo 4 continuacién para que no se
lo lleve, podras quedarte adentro como si en tu
vida hubieras’roto un plato.

De frente por detrds,— Es una verdnica de reta-
guardia, que consiste en presentar la espalda cu-
bierta con el capote desde la cintura abajo, dando
el remate con una vuelta para repetir el juego. Suer-
te muy graciosa, si has entendido la explicacion.

Galleos.—Cogeras el capote como para el lance
de costado; te irds al bicho deseribiendo una cur-
va, y saldrds del embrogue del mejor modo que
puedas. El asunto es que no te pesquen.

Hay muchas clases de galleos, que sélo varian
en la manera de Ilevar la capa y de enganar al
avechucho, pero todos se hacen recortando, aun-
que otros se hacen sin recortar. Uno de los mds
bonitos, que es muy higiénico cuando la tarde estd
fria, consiste en ponerse el capote sobre los hom-
bros 6 sobre el mofio, llevandose detrds al inglés
y flameando el percal.

Es de muchisima gracia, y se llama ¢l du. Debe
ser facil, porque todo el mundo sabe hacerlo.

Nuta.— Las suertes de capa se hardn con las va-
riaciones necesarias que pida cada fiera en su cla-
se, v lo mismo las demds suertes. Lo que voy 4 de-
cir servird de norma para todas las contingencias
de la lidia.
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No hay que desconfiar de los hombres boyantes:
ellos se prestan con la mejor voluntad 4 cuanto se
les pide.

Los revoltosos exigen que se les dé mucho mas
cagipo.

A los que ganan terreno se les tomard sobre
corto.

A los de sentido hay que hartarlos de capa.

A los abantos, cuanto mas cerca mejor.

A los bravucones debe dejarseles libre €l terreno
de afuera.

Los levantados se torean como los abantos.

Los listos, como los de sentido,

Los burriciegos, miopes y bisojos se tomardn
desde lejos para que no vean.

Los burriciegos présbites, al revés, con el mis-
mo objeto.

A los que se cinen se les empapa con el trapo, 6
con agua fresca.






SUERTE DE BANDERILLAS.

Las banderillas se ponen de los siguientes mo-
dos:

Al cuarteo.

A la media vuelta,

A topa carnero.

Al sesgo.

Al recorte.

Al guiebro.

Al planeta.

A la atmésfera.

Por carambola.

Lo principal en esta suerte es poner las bande-
rillas, aunque sea en cualquier sitio: todo se per-
mite menos quedarse con ellas en la mano.



BANDERILLAS AL CUARTEOQO.

Tomaris un par de banderillas que tengan bue-
na punta, humedeceras el hierro con la lengua, y
te colocaris cerca del hombre, 4 distancia de un ki-
lémetro, poco mas 6 menos, segin los casos, y
con arreglo a los antecedentes de la persona.

Citaras al monstruo, mandandole que te mire y
no se mueva. Y suponiendo que €l esté con la ca-
beza al Norte y ta con el polisén al Sur, te dirigi-
ras al Oeste, con el objeto de llegar antes. Si lle-
gas, en el momento critico de la conjuncién clavas
las banderillas volviendo la ruborosa faz para no
ver donde las clavas, y sales por pies 6 gateando.

BANDERILLAS A LA MEDIA VUELTA.

Te acercas 4 la res por su espalda, andando de
puntillas, tarareas un himno patriético para lla-

marle la atencién (1), y cuando ella vuelva la fren-

(r) EIl himno debe ser adecuado 4 la opinién politica del
personaje y 4 su respectiva nacionalidad.
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te, le clavas los palos y te vas. No hay cosa ma
facil.

BANDERILLAS A TOPA CARNERO.

Dirigete en linea recta al sitio del peligro, agunar-
da de frente y con serenidad la acometida del hom-
bre, plantale los rehiletes hurtando el cuerpo de
cualquier modo, y huye. 'Si en lugar de huir pre-
fieres quedarte, nadie te lo impedira.

BANDERILLAS AL SESGO.

No pueden ponerse mas que 4 los sefioritos aplo-
mados 6 que han tenido la desgracia de perder los
pies. Hay que tomar carrera y pasar muy arrima-
dita al hombre cuando éste no vea venir 4 la lidia-
dora. Se clavan los palos y se continia el viaje.

Puede suceder que el individuo mire por casua-
lidad a la banderillera y la diga: «te veo de veniry.
Entonces se le dice: «tiene Vd, una mancha en el
tirante de la bota.» Como es natural, el individuo
baja la cabeza para ver la mancha, y se pone en
suerte.
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BANDERILLAS AL RECORTE.

Hay que irse al bicho, tomarlo de frente y re-
cortar, plantdndole las banderillas en el momento
en que €l da su hachazo y la lidiadora quiebra.
Como la buena ejecuciéon de la suerte depende de
la simultaneidad de los tres movimientos, conven-
.dr4 que la banderillera y la res se pongan de acuer-
do en el toril.

BANDERILLAS AL QUIEBRO.

Quiebro y recorte vienen 4 ser la misma cosa
cuando se verifican 4 cuerpo limpio. Hago distin-
cién entre la suerte anterior y la que ahora voy a
explicar, llamando recorte al quiebro que se eje-
cuta yendo 4 buscar 4 la alimafa; y quiebro, al
que se verifica 4 pie firme aguardando la embesti-
da del hombre.

Para banderillear al quiebro se juntan las bases
del edificio, se apostrofa al ciudadano en plaza, se
le deja llegar 4 jurisdiccién, y marcandole la sali-
da por la dercha, merced 4 un quiebro de cintura
se endereza el cuerpo rdpidamente para que resul-



te incélume, y de paso se ponen las banderillas 6
se hace como que se quieren poner.

Hay quien verifica esta habilidad metiendo am-
bos pieses dentro de una tinaja 6 sentdndose en un
sofd. Es variacion de mucho efecto, porque la ban-
derillera sale limpia y el hombre cae en la tinaja 6
se queda recostado en los almohadones.

BANDERILLAS AL PLANETA.

Suerte que ahora estd muy en uso. Consiste en
amagar con las banderillas al hombre y ponerlas
en el suelo. A muchas lidiadoras les parece que
da lo mismo.

BANDERILLAS A LA ATMOSFERA.

Se considera como una variante de la equivoca-
cién anterior, En lugar de banderillear al caballe-
10, se tiran los palos al aire para que pinchen don-
de gusten. No es suerte menos acostumbrada que
la del planeta.
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BANDERILLAS POR CARAMBOLA,

Pertenece al género de las contingencias impre-
vistas. La lidiadora se dirige al varén, pero una
amiga oficiosa tiene la oportunidad de atravesarse
en el camino y recibe las banderillas. También pue-
de ocurrir que la banderillera tropiece con el hom-
bre'y vaya 4 parar al palco del Ayuntamiento y
caiga con los palitos sobre los rubios de una con-

cejala, Se dan casos.



SUERTE DE MATAR.

Se divide en cuatro partes 6 tiempos.
Primero: el Brindis.

Segundo: los Pases de muleta.
Tercero: las Estocadas.

Cuarto: el Descabello 6 la Puntilla.

PRIMERA PARTE.

«Brindo por usfa, etc.»—Pueden tomarse como
tipo los brindis de Frascuelo, que son breves y
compendiosos. Sin embargo, lo mejor es que cada
sefiora espada lleve su papelito 6 endilgue 4 la Pre-
sidenta una improvisacién desahogandose contra
los hombres. En este asunto nunca puede faltar

materia 4 las indignadas lidiadoras.
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SEGUNDA PARTE.

Tan pronto como devuelva el saludo la Presi-
denta, se dirigira al hombre la lidiadora, siel‘npre
por el camino més largo, para ver si quiere la ca-
sualidad que se muera el bicho con anticipacién.

Suponiendo que continde vivo, la espada le sa-
ludaré cortésmente y le pasara de muleta atenién-
dose 4 las circunstancias.

Pase naturval.— Naturalmente, casi todas las dies-
tras suelen empezar con este sencillo pase. En ha-
ciéndolo con naturalidad, ya estd hecho. Si no se
hace asf, resultard un pase desnaturalizado. Con-
siste en ofrecer la muleta al bicho, como si se le
ofreciera otra cosa, y cuando él se determine 4 to-
marla, hurtarise el trapo llevindolo hacia el poli-
son, y el hombre debera quedarse como quien ve
visiones.

Pase de pecho.—Es lo mismo que el natural, pero
todo lo contrario. Se descubrird un poco la fisono-
mia de la pechera, con lo cual se alucina el hom-
bre y particularmente los codiciosos, y la lidiado-
ra volvera 4 quedarse en la precisa actitud para
continuar el trasteo.

Pase pov alto.— Variante de los anteriores, que se
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BANDERILLAS AL QUIEBRO.






ejecuta alzando mas los brazos 4 fin de que el ca-
ballero levante el testuz.

Pase pov bajo.— Al revés del pase por alto; se ha-
ce para que humillen el morro los hombres que se
encampanan.

Pase en vedondo.— Es un natural prolongado has-
ta que se quiera: consiste en dar vueltas con la
mano junto al polisén, llevindose detras al bicho,
cual si se jugara con él al corro. Es de mucho
efecto, sobre todo con los boyantes y los que se
cifien,

Pase cambiado.— Se presenta la muleta en facha
como para dar un natural, y se da uno de pecho al
tiempo de la acometida, Estos pases deben fraerse
preparados desde la barrera.

Pase de oreja @ oveja.— Ello mismo lo explica: es
un medio pase que no quiere decir nada.

Pase de naviz @ talén.— Como si se quisiera abri-
gar al hombre con la muleta. Son pases que des-
troncan mucho, porque la res se queda mirando al
cielo y con el cuerpo arqueado.

Pase pov todo (passe-partout, en francés).— Sue-
len darlos muchas espadas sin saber que los dan;
son muy usados por las que se aturden. Es lo mis-
mo que pasar al hombre por cualquier parte, asi
por la cabeza como por las corvas.

Todos los referidos pases se dan con la mana de-
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recha cuando no se dan con la izquierda, y vice-

Versa. >
TERCERA PARTE,

Asi que el hombre, de resultas de los pases de
muleta, se cuadre como los reclutas y tome un as-
pecto inofensivo, la lidiadora le soplara la estocada.

Las estocadas son de tres clases: malas, media-
nas y buenas. Mala, si resulta un pinchazo; me-
diana, si deja medio muerto al hombre; y buena,
si le mata en el acto,

Ademas, se dividen en cuatro categorias: lim-
pias, sucias, atmosféricas y tendidas. Limpias, si
se dan en la cruz; sucias, si se dan en cualquier
parte; atmosféricas, si no se dan; tendidas, sila
espada va 4 parar al tendido y se clava en una es-
pectadora.,

Después de estas divisiones genéricas, hay otras
que se refieren 4 la manera de ponerse en suerte
para dar la estocada. Y son:

A volapié.

Aguantando.

Recibiendo.

A paso de banderillas.

A hombre parado,

A un tiempo,




A la carrera.

En las tablas.

Al revuelo.

De combinacién.

ESTOCADA A VOLAPIE.

En echando & volar los pies no hay mas que pe-
dir. Se ejecutard cuando el hombre no se mueva, y
con mas motivo si el caballero estd cojo. Conviene
dar un paso atrds 6 sacudirse la zapatilla derecha,
porque ambos procedimientos se han puesto en
moda por los profesores taurémacos.

ESTOCADA AGUANTANDO,

Siempre que al echarse la diestra hacia adelan-
te se vea sorprendida por igual movimiento de la
fiera, no deber4 escupirse de la suerte y salir por
pies, sino aguantar como una sefiora y aprovechar-
se del embite para clavar mejor el hierro. Pero hay
que saber aguantar hasta cierto punto y dar la sa-
lida con oportunidad.



ESTOCADA RECIBIENDO.

Se metera uno de los pies en el terreno del hom-
bre, dejando el otro fuera. Se apuntard bien con la
espada, y se le dard una cita al sujeto, sea por es-
crito 6 de palabra; 6 judicial, en los casos deses-
perados. Y cuando el personaje acometa se le cla-
vari el estoque sin mover los pies ni para estornu-
dar, y resulte lo que resulte.

ESTOCADA A PASO. DE BANDERILLAS.

Se toma el paso de las banderillas, se pasa de
parte 4 parte al hombre, y ya se ha salido del paso. -

ESTOCADA A HOMBRE PARADO.

Es la que se da 4 los sehoritos que se aploman
y no hacen nada por la diestra. Como suele haber
seguridad de que se estardn quietos, con arrimarse
y pinchar esta terminado el asunto.



ESTOCADA A UN TIEMPO.

Se da cuando la matadora y el sujeto arrancan
4 la vez y chocan en el camino. Apuntando bien y
teniendo la suerte de coger en los blandos, resulta
una estocada de Pepe y doble v de corazén.

ESTOCADA A LA CARRERA.

La lidiadora se situarid cerca del individuo, a
unas cuatrocientas varas de distancia ; tomara ca-
rrera, y pasara por delante del hombre lo mismo
que una exhalacion; y claro estd gne podra herir
facilmente, porque cuando el personaje quiera ha-
cer algo ya estara la diestra concluyendo de cenar.

ESTOCADA EN LAS TABLAS,

Se da cuando el animal se entablera, y aunque
parece comprometida no suele serlo: porque, una
de dos: 6 esta 6 no esta entablerada la res; sinolo
esta, es inhtil recurrir 4 tal estocada, y si lo estd
no abandonaré los tableros, y el desentablerador
que la desentablerare gran desentablerador serd.
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ESTOCADA AL REVUELO.

Verificase con el auxilio de una chula. Esta echa
el capote al rinoceronte y le distrae. Llega la espa-
da por detras del infeliz, andando como si le apre-
taran las botas, y clava el pincho en las costillas
del caballero, dandole una de las sorpresas mas ex-

traordinarias que se conocen.

ESTOCADA DE COMBINACION.

Colécase el estoque en el suelo con la empufia-
dura entre dos ladrillos y la punta hacia arriba.
Retirase toda la #roupe, dejando solo al hombre, y
éste, atraido por la curiosidad, se acerca al acero
y lo olfatea. En el mismo instante gritan todas las
lidiadoras 4 la vez, y el hombre vuelve el rostro y
se olvida de lo que ha visto. Entonces sale la ma-
tadora y cita de frente 4 la victima, ésta se revuel-
ve para acometer, y se clava el hierro.

La estocada de combinacién puede variarse de
muchos modos. Tiene la ventaja de que no es pe-
ligrosa,
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CUARTA PARTE.

Cuando el hombre, & pesar de haber recibido una
buena estocada 6 muchos pinchazos, tiene la pre-
tensién de no darse por muerto, la lidiadora debe
intentar el descabello, buscando el punto mas sen-
sible de cada seforito.

Si se ejecuta dicha suerte estando el hombre en
pie, sera descabellar. Si el hombre estd de hinojos
6 reclinado en la fresca arena, serd atronar.

Los intentos de descabello no deben pasar de
veinticinco. Aunque no faltan profesores que se
exceden algo en la practica.

Es muy importante la suerte del descabello, por-

~que cuando un hombre queda bien descabellado ya
no da pie con bola.

La accion de casarse, que es la més descabellada
que se conoce, la cometen siempre los novios cuan-
do sus novias aciertan 4 pincharles en el punto sen-
sible del testuz.

En el caso probable de que la matadora no sepa
descabellar, 6 en el caso frecuente de que el lidia-
do se tenga por difunto y doble la choquezuela,
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llegara su vez 4 la puntilla 6 cachete. La puntille-
ra cumplird su misién al primer golpe 6 al golpe
nimero quinientos, y

RSP

Vienen luego las enterradoras 6 mulilleras, pro-
vistas, como ya dije, de su correspondiente cache-
te, 6 sea punal de misericordia, para rematar 4 los
semi-difuntos. Y después de que el hombre esté
bien muerto y bien enterrado, la cuadrilla se reti-
rar4 4 su domicilio lucicndo la capa de paseo y las
divisas arrancadas 4 las victimas inocentes.

Y hasta otra. &



SALTO DE LA GARROCHA.

Tomards una pica y te irds en derechura al hom-
bre, preparandote 4 saltar por encima de su cabe-
za después de apoyar el hierro en la arena. Pueden
ocurrir dos cosas: que el hombre se asuste al verte
llegar armada, 6 que se irrite por la misma razén.
En el primer caso, y también en el segundo, te
conviene saltar; porque sino saltaras, no darias el
salto de la garrocha; y no ddndolo ta, me parece
intitil que te lo explique yo.

Procuraras no caer de boca después de dar el
salto; lo mas prudente es caer de pie y salir por
piernas. No estara demds que te lleves la pica; te
servird para repetir la suerte si te acosa el hombre,

6 para hacer palillos.






SALTO Al TRASPELO.

Te iras al hombre, 4 cuerpo limpio y sin polisén,
avisindole anticipadamente para que él lo sepa y
trate de cortarte el terreno. Le dejards que corte
a.su gusto, y en el momento de la interseccién
critica, si él baja la cabeza, saltards por encima
de ella, rozandole el pelo con el tacén de la zapa-
tilla, Si no quiere bajar la cabeza, le dices que no
vale, y vuelves 4 repetir la suerte hasta que salga
bien.

Es un ejercicio de los més vistosos, porque el
desdichado, como te ve llegar indefensa y metién-
dote en su jurisdiccién, cree que te va 4 engan-
char, y considera la fisonomia que pondrd cuando
note que se ha llevado chasco.

Pero si el individuo te engancha, el chasco es
para ti.






RECORTES.

Los recortes se diferencian de los galleos porque
se hacen 4 cuerpo limpio, mas no por otra cosa.

En ambas suertes hay que burlar al hombre
hurtando el cuerpo para evitar el hachazo: pero el
galleo se hace con el auxilio del capote 6 de otro
engano parecido, y el recorte se da sin mas auxilio
que el de la Providencia celeste,

Se recorta de muchos modos; de frente y 4 la
media vuelta; por la espalda y atravesindose,
yendo en busca de la alimana 6 dejandola llegar
al terreno de la lidiadora. Lo importante del caso
es verificar la suerte con limpieza, sopena de llevar
una limpia de padre y muy sefior mio.

Hay toreras que no saben hacer recortes mais
que de papel, y esta es senal de que han perdido
los papeles.






PARCHEOS.

No hay cosa tan divertida para la mujer como
poner un parche al hombre sin que éste pueda ave-
riguar por dénde le ha venido.

Se entra en la suerte de igual modo que para las
banderillas, llevando en una mano un parche pe-
sadizo con la sustancia que se quiera, y al encon-
trarse con la res se le pone la cataplasma en la
frente.

Los parches deben ser de colores, y adornados
con cintas, pues asi queda el ciudadano mucho
mas vistoso. ¢ -

En esta, como en todas las habilidades que se
gjecutan sin engano, el hombre acomete con mayor
confianza, y la burla resulta doblemente peregrina.

Pero también es doblado el peligro de la torera
si se deja coger.






QUIEBROS.

En la suerte de banderillas al quiebro dije alge
que se refiere 4 este asunto.

El quiebro legitimo debe darse sin mover los pies
y sin ayuda de ninguna clase. Cuando se da con el
capote 6 con la muleta, se llama cambio.

La sintesis del verdadero guiebro se define asi:
marcar la salida al animal por un lado y darsela
por el otro.

Para que la diestra salga con lucimiento en ejer-
cicio tan comprometido, necesita mucha flexibili-
dad de cintura, ver venir, cierta prosopopeya y
bastante valor,

La suerte del quiebro es tan dificil como lucida;
pero tiene sus quiebras. Las senoras de alguna edad
6 de excesivo peso no deben arriesgar su interesan-
te persona en una empresa tan quebradiza.






FLOREOS.

Citaré algunos de los més principales, que ser-
virdn de norma a las diestras para inventar otros.
El de la zapatilla.— Consiste en quitarse con disi-
mulo una zapatilla y golpear con ella los hocicos
del hombre cuando éste se halle en un momentode

reflexién profunda.

El de la montera.— Si la lidiadora tiene comple-
tamente dominado al hombre y sabe que puede
darle una estocada hasta la cruz, previamente tira-
rila montera al suelo, como para hacer coraje. No
hay floreo mds eficaz ni mas preferido del vulgo.
Los profesores de tauromagquia lo emplean con de-
masiada frecuencia, 6 cuando estén libres de cacho,
que es casi siempre
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El del pase de pecho— A los hombres que parecen
babosas y entran y salen como si fueran borregos
resignados con su desdicha, se les dan pases ad-
mirables, prepardndolos desde el dia anterior, No
hay mas que poner la espada detrds de la muleta,
describir un arco terrestre, y dar el pase metiendo
en seguida el pie en el terreno de la victima, con
lo cual parece que la diestra se ha cenido mucho.
El efecto de estos pases imaginarios encanta 4 los
bobalicones, sobre todo cuando son de pechuga.
Su habilidad consiste en ponerse a medio kilémetro
del hombre y hacer ver que se le roza con la cha-
quetilla,

I

El de los sombrevos.— Toda maestra en el arte debe
tener algunos amigos que le echen sombreros 4 la
plaza cuando parezca que se ha lucido. Este floreo
de combinacién suele proporcionar ovaciones inve-
rosimiles. Convendra que la lidiadora sepa devol-
ver los sombreros con bastante gracia. No estara
demas que los alabarderos echen una bota de vino

como variante de la suerte.
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El de los tuertos,— Se pedird un hombre tuerto 4
la ganaderia, y si no le hay se le nublard un ojo 4
cualquiera de los que se vayan a lidiar. L.a opera-
cién es muy sencilla: con ponerle al hombre elegi-
do el retrato de su suegra delante de un ojo, lo cerra-
ra durante veinticuatro horas. Hecho ésto se le
puede torear sin el menor peligro por el lado tuer-
to, haciéndole multitud de monadas. Y como el pt-

blico no estd en autos, traga la pildora.

i 2

El del abanico.—Ninguna torera debe dejarse el
abanico en casa, porque cuando el hombre esta ren-
dido de fatiga y no puede moverse, no hay nada
mds ficil ni méds bonito que abanicarle el morro.
Pocos floreos son tan seguros y durables, pues cla-
ro es que el hombre permanecerd inmévil mientras

sienta el delicioso fresco de la abanicadura.






REGLAS GENERALES.

Pyimeva.— La condicién mas indispensable para

verificar una lidia, es ponerse en suerte.

Segunda.— En todos los lances del toreo hay que
saber cudl es el terreno de la lidiadora y cual es el
del hombre.

Tercera.— Sea cual fuere la suerte que se trate
de ejecutar, debe darse una salida a la fiera.

Cuarta.— La temeridad no es valor: si por em-
brocarse demasiado hay peligro grave de una co-
gida, es preferible cuartear con decoro.
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Quinta.—En los casos desesperados no es ver-
gonzoso tomar el olivo. Si no hay més remedio que

caer, vale més caer entre barreras.

Sexta.— Aunque la integridad de los printipios y
la honra del arte aconsejan que se pinche siempre
en debida forma, no es absolutamente obligatorio
poner la estocada en los rubios, como suele acon-
tecer en la lidia de toros con cuernos: tratandose
de lidiar hombres, todo es toro; quiero decir, todo
es hombre; y el asunto es pinchar, aunque resulte
un bajonazo de profundis.

Séptima.— La matadora, después de concluir
victoriosamente la faena, procurara averiguar si su
hombre estd bien muerto y enterrado, 4 fin de po-

der irse tranquila 4 su domicilio.

Octava.— Ninguna torera de habilidad. acredita-
da se tomara el trabajo de leer periddicos taurinos
y resenas de las corridas en que tome parte , porque
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los criticos y revisteros taur6macos no han podido
todavia ponerse de acuerdo en sus apreciaciones,
ni hacer una revista exacta, filoséfica y trascen-
dental como Dios manda,

Novena.—Los hombres corridos ofrécen mucha
dificultad para la lidia. El arte se ha hecho contra
el ganado novel y candoroso, pero no contra los
marrajos. A todo hombre que se enchiquere volun-
tariamente se le pedird la cédula de vecindad y la
certificacién de que no ha sido toreado nunca.

Déeima.—No es lidiadora maestra la que no ve
vepir al hombre, Lo mismo para ofender que para
defenderse, nada es tan importante 4 las diestras

como ver venir 4 los caballeros.

Undécima.—Para torear con facilidad 4 los hom-
bres de muchas libras no hay cosa mejor que correr-
los mucho. Asi que les falta el resuello y pierden

7
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las piernas, se dejan hacer cuanto quiere la lidia-
dora.

*
* 3k

Duodécima.— Por ningtin motivo deben disputar
las diestras cuando se hallen en el redondel. Todas
las rinas se dejaran para luego. Muchos hombres
saben aprovecharse de las reyertas de la cuadrilla
para embanastar 4 tres 6 cuatro lidiadoras.

En la plaza, nada de distracciones: todo el mun-
do al toro.

Estas doce reglas se encierran en una: #o dejarse
COZeY,

***:

Regla infalible.—(Dedicada particularmente 4 las
sefioras que viven del toreo 4 prima fija y 4 costa
de los primos fijos).—Las diestras que busquen en
la profesién de la tauromaquia un medio honroso
de vivir, deben cbsetvar con mucha atencién lo
que sucede en una plaza de toros. Alli, la mayoria
del pablico es medio salvaje, con muchas preten-
siones de inteligente y sin saber niuna palabra del
sublime arte del toreo: no va 4 ver toros, sinc 4
ver a su matador; apasionado hasta la estupidez,



siente que los adversarios de su idolo hagan algo
bueno, y aplaude con frenesi las mayores atrocida-
des que su idolo comete. Se ve, pues, que para ga-
nar honra y provecho toreando, no hace falta lidiar
bien, sino tener partido. Esto se consigue apretando
un poco al empezar la carrera y ayudandose con
el bombo ptblico y privado. Asi que se logra al-
guna popularidad-y buena fama, ya estd hecho el
negocio. Los partidarios més exaltados y habla-
dores dirdn que s# torero deja tamahitos 4 cuantos
han llevado y llevan coleta, lo repetirdn 4 voces en
el tendido y en el café, en el paseo y en la calle, y
el idolo ird creciendo, creciendo como los perso-
najes legendarios, hasta que, impulsado por la cos-
tumbre, conseguird entrar en el capitulo de los ar-
ticulos de fe, que es el taberndculo del vulgo bo-
balicén. Ya dentro del arca, se ha conquistado la
infalibilidad, y para conservarla es menester muy
poco: basta un toreo de camama, auxiliado con el
sistema curvilineo fuera de cacho y los atrevimien-
tos de ocasion. Aunque el trabajo del artista in-
falible sea insignificante y soso, ganard palmas:
todo lo que un maestro hace, dice, intenta 6 deja
sospechar, es heréico, monumental, estupendo y
maravilloso: un' profesor acreditado no necesita
practicar las varias, lucidas y arrinconadas suertes
del toreo antiguo: tiene suficiente con una tranquilla
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para salir del paso, y aunque haga siempre una
misma cosa y emplee la menor cantidad posible de
faena, serd aplaudido como si hiciera mucho y va-
riara y trabajara de verdad.

Se deduce de las expresadas observaciones, que
en tauromaquia, como en politica y en literatura, lo
conveniente es llegar 4 sanfén. El santonismo es un
privilegio indiscutible para hacer impunemente
cualguier barbaridad.

Aplicad el cuento, lectoras, 4 la tauromaquia
femenina, y si tratdis de vivir de ella y con ella,
buscad por todos los medios licitos é ilicitos la fama
indispensable para entrar en el taberndculo de las
ideas del vulgo y dejar escrito vuestro nombre en
los articulos de la fe. Lo dificultoso es ganar el
titulo de maestra. Después, todo es pan comido.



OBSERVACIONES.

Primera.—La lidia de hombres defectuosos,
chotos, becerros y embolados, se efectia de igual
manera que la de los hombres de plaza, pero nin-
guna matadora de cartel debe rebajarse hasta el
bochornose extremo de torear tales reses.

Segunda.— Las corridas se verifican en diversos
lugares: unas veces en campo abierto, ofras en
plaza cerrada y otras en coto particular, y lo mismo
en pablico que privadamente y 4 solas. Sea cual
fuere el campo escogido para la lidia, y haya 6 no
haya espectadores, toda mujer torera procurara
cumplir su misién con la dignidad que prescribe el
arte, sin recurrir jaméas al auxilio de la media luna
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6 de los perros de presa ni 4 otros expedientes an-
ticuados y de mal gusto. Los hombres se despachan
en buena ley; cuando no se tiene valor para dar un
golletazo cara 4 cara, vale mas cortarse la coleta

y retirarse al ostracismo.

Tercera.—Nunca debe hacerse la divisién de
plaza: torear dos hombres 4 la vez es faena muy
expuesta; porque si ellos lo averiguan y se ponen
de acuerdo, no hay quien sea capaz de matarlos.

B

Cuarta—Los hombres que se encierren para cada
corrida no deberdn ser amigos ni conocidos, ni per-
tenecientes 4 una ganaderfa sola; pues los conci-
lidbulos amistosos que indudablemente tendrian
en el corral, pudieran ser causa de la destruccion
de la cuadrilla,

Lo mejor serd que cada hombre sea enchiquerado
desde luego y no tenga comunicacién de ninguna
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clase con sus compaieros de infortunio. Sobre
todo, si se trata de republicanos, que son aficionados
4 conspirar,

Quinta.—Los militares se lidiardn sin uniforme,
con el objeto de evitar debilidades 4 las toreras ro-
manticas.






PASE DE PECHO.






RECURSOS.

Primero—Cuando la matadora se vea acosada
por el bicho y no sepa cémo salir del paso, se re-
tirard 4 prudente distancia y mirarad al pablico
meneando un poco la cabeza en sentido negativo.
Asi dara 4 entender que la alimaha no es lidiable
y que merece ser echada al corral. Estos y otros
movimientos analogos demuestran mucha sabidu-
ria torera y satisfacen 4 la multitud, que se com-
pone generalmente de bobos. Sirven también para
disimular la jindama, y justifican los degiiellos,

Segundo.— En el caso de que la matadora haya
brindado la suerte y no pueda con la fiera ni se re-
signe a confesar su debilidad, procurari buscar un
pretexto para irse bonitamente 4 la enfermeria.
Este es un lugar seguro, donde no padece la ma-
teria ni el espiritu.
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Tercevo.—Nunca recomendaré lo bastante la con-
veniencia de que las' espadas de cartel lleven
amigos al tendido. Porque, verbigracia: sale un
hombre de muy malas costumbres y se empeha en
irse vivo al corral: comprende la matadora que no
puede con él, y hace una seha & los amigos: tocan
a matar, y los amigos gritan desaforados: «jque
lo mate la sobresaliente |» y aungue la sobresaliente
no tenga ganas de probar fortuna, viene la mata-
dora y, como si hiciera un sacrificio muy grande,

le pone los trastos en la mano. Y ahi queda eso.

Cuarto.—A los hombres que lo ven todo, se les
puede tirar a4 la fisonomia un puhado de arena.
Esto se hace con diplomacia: el hombre se queda
ciego, y punto concluido.

R
#*

Quinfo.—Hay otros recursos verdaderamente
supremos y que se aplican 4 ciertas fieras segfin
las circunstancias y la biografia de cada una: Ejem-
plos al canto:

Se trata de un hombre imposible de lidiar y que
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debe mucho: se le ensefia uno de sus pagarés, y
catalo cabestro.

Se trata de un sefiorito feroz, que es estudiante;
se le dice al oido que va 4 venir Oliver, y catalo
manso. Y tratandose de un caballero que sea elec-
tor, en nombrindole 4 Romero Robledo se ird de la
plaza.

Sexto.—Cuando todos los medios resulten ine-
ficaces para acabar con un hombre, habra que en-
viar un recado & la guardia civil.

Nota. Este recurso no es regla de tauromaquia,
pero suele ser el mejor,
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VOCES TECNICAS

Y FRASES DEL OFICIO QUE CONVIENE SABER

DE MEMORIA.,

Aymarse.—Ponerse en disposicién de ejecutar algu-
na suerte, previniéndose como el arte manda

Bugy— Hombre inttil para la lidia.

Bulto.— La lidiadora en cuerpo y alma.

Cargar la suerte—Verificarla, echando al hombre 4
paseo.

Castico.—Todo lo que mortifique 4 la res.

Cernivse en el engaivo.—Lo que hacen los caballeros
irresolutos, cuando no saben si les conviene
entrar por uvas 6 dejarlo para otro dia.

Cite.— El movimiento , gesto, guifio, inclinaciéon 6
llamada que hace la lidiadora para llamar al
hombre.

Colada.—La accién de meterse la fiera en el terreno
de la dama 6 de pasarse entre el engano y el
bulto.
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Colada suelta.—La que verifica el animalito yéndo-
dose 4 la figura sin hacer caso del trapo ni del
hierro.

Cuadrarse.—Salirse del embroque de la mejor ma-
nera posible.

Cuna.—Sitio algo peligroso.

Choto.—Sietemesino.

Derrotes.—Intenciones aviesas de la alimafia.

Desarmarse.—No estar en suerte, 6 perder los avios.

Diestra.—La lidiadora.

Embrogue—Posicién muy comprometida para la
torera.

Encevrarse.—Meterse en el terreno del hombre sin
tener sitio para salir.

Engaio.—Todo lo que sirve para chasquear al
bicho.

Escupivse.—Lo que hace el hombre cuando no quie-
re fiesta.

Hachazo.—Ataque del caballero.

Hombre.—Animal, monstruo, fiera, bicho, alimafa,
res, bucéfalo 6 como se le quiera llamar cuan-
do sale 4 la plaza.

Humillar.—Movimiento que deja descubierto al que
lo ejecuta, lo mismo 4 la lidiadora que al li-
diado.

Findama.—DMieditis de la torera.

Fuvisdiccién.—El] terreno en que se halla el hombre
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en defensa, y el terreno propio para que lali-
diadora ejecute la suerte, Cada cual tiene su
jurisdicci6n, y si sale de ella se expone 4 re-
cibir un disgusto.

Liagr.—Armar un lio al hombre.

Mejovar el tevreno.—Cambiar de sitio cuando conven-
ga asi para torear fuera de cacho.

Meter los brazos—La accién de herir con coraje y
verdad sin valerse de subterfugios.

Nowvillo.—Colegial.

livo.—Refugium peccatorum,

Payear.—Poner un par de banderillas 6 dar dos
estocadas 4 un tiempo.

Pigs.—Lo mismo que pieses, piernas ¢ patas.

Quiebro.—Movimiento de cintura para sacar inco-
lume la personalidad.

Salida falsa.—Perder el tiempo.

Salida de tono.—Irse por donde no hace al caso,

Salirse de la suerte.—Marcharse 4 la enfermeria.

Sentar los pies.—Tomar el asunto con calma.

Siniestra.— Lidiadora zurda.

Suerte.— Todas las habilidades que ejecuta la mu-
jer para llevar al hombre 4 la vicaria.

Tablas 6 tableros.— Limite del campo de batalla de
la lidiadora y el lidiado.

Taparse.— Lo que hace el hombre cuando no quie-
re que le pinchemn.
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Torear fuera de cacho.— Burlarse del sefiorito con la
seguridad de no tener cogidas.

Twmbona.— La lidiadora que torea por cumplir y
sin aficién ni coraje.

Tuno,— El hombre que sabe lo que se pesca.

Viaje.— La carrera de la lidiadora 6 del bicho.

Hay otras muchas voces y frases técnicas, clasi-
cas y cabalisticas que pueden aprenderse en los
diccionarios taurinos. Todas hacen falta para to-

rear, y también se torea sin ellas.




ADVERTENCIA IMPORTANTE.

Ninguna lidiadora deberd escamarse cuando se
le presente el caso delidiar 4 un torero, porque los
toreros son hombres como los demés y tienen ané-
logas debilidades.

En general , todos los hombres saben algo de tau-
romaquia: unos torean mal y otros bien; los hay
que se dejan la coleta y no ejercen, como el Rega-
tero; v los hay que ejercen sin coleta, como los afi-
cionados y capitalistas de las novilladas. Pero unos
y otros, cuando dejan ¢l papel active de torero y
toman el pasivo de toro (lo cual les sucede siem-
pre que ven una mujer), sen completamente lidia-
bles.

Aunque un hombre tenga facha de marrajo y
filiacién de corrido, no dejara de tomar querencias
al ver 4 una lidiadora guapa. Y los hombres y los
toros, en la querencia tienen la muerte. La tnica
dificultad es aquerenciarlos.






OTRA ADVERTENCIA,

Creo, amables lectoras, que las anteriores expli-
caciones bastan para que os enteréis de las princi-
pales reglas tauroméquicas. Las corridas histéri-
cas v los ejemplos que 4 continuacién pondré serdn
el complemento de la teoria taurina, y como, &
fuer de mujeres, sois listas, inteligentes y malicio-
sas, no necesitdls mas para estar al cabo del asun-
to. Con mis lecciones y vuestro arte natural y
vilestros conocimientos hereditarios, pronto domi-
naréis esta materia en el terreno de la prictica.

s
&k

Las artistas demasiado jovenes y sensibles, que-
abominan las corridas de toros, quiza no se atreve-
ran 4 lidiar hombres por temor de la barbarie del
espectdculo. Aprovecho esta ocasién para defender
el espectaculo nacional y destruir los escrapulos
de las citadas sefioritas.

Las corridas de toros no tienen mas que una
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parte cruel y deplorable: el mactirio de los caba-
llos.

Pero supongamos, como es debido suponer, que
tG eres bella; y siguiendo en el camino de las su-
posiciones, supongamos que te falta un diente,
¢ Como ha de bastar tan pequefio defecto para des-
truir tu hermosura ? ; Cémo no he de amarte 4 pe-
sar de la mella, y aun a pesar de otras pequenieces?

Pues por analoga razén, ;c6mohemos de aborre-
cer las corridas de toros, que no tienen mas falta
que el martirio de los caballos?

Ahora bien, artistas jévenes y sensibles; en las
corridas de hombres no hay sacrificio de jamelgos:
lo tinico que puede haber son pinchazos y estoca-
das, revolcones, cogidas y otros excesos naturales.
No hay mis efusién de sangre que la que suele re-
sultar de algin golpe en las narices, y aunque 4
las veces corra el llanto y quede corrido el hombre
6 tenga que correr la mujer, no hay peligro de
muerte real y todo acaba en la vicaria.

Animaos, pues, dngeles femeninos, y poneos en
suerte.



CUARTA PARTE.

CORRIDAS HISTORICAS.






LA CASTA SUSANA:

Era la casta Susana
una torera barbiana.

=
* %
Tenia en su vecindad
dos hombres de cierta edad.

*
# ok
Caballeros muy corridos
y en la lidia encanecidos.

¥
¥ #
Susana pudo inferir
que trataban de embestir,

*
* ¥
Previniendo su deseo
quiso darles un capeo.
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El bano tomé por plaza
y alli dispuso la traza.

#*
F ¥
Debajo de unos manzanos
enchiquerd 4 los ancianos.

*-
* ¥

Y mostrése de repente

junto al agua transparente.

*
#® ¥

Vestida de tal manera,
que decirlo no quisiera,

#*
* *
Quedaronse los dos viejos
asombrados y perplejos.

*
* %
Al verla exhausta de ropa

tocaron llamada y tropa.

#
*

Y dejando el sitio oculto
arremetieron al bulto.

#*
#* %
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Susana, que lo esperaba,
hizo que se desmayaba.

*
* &

Pero enmendando el terreno

les di6 un recorte muy bueno.

*
5 %
Y una verénica 4 gritos

que los dejé tamanitos.

*
*
Furiosos por el bromazo

quisieron darla un hachazo.

s 2
; M
Mas ella evité la carga
valiéndose de una larga.

*
*

Con un quiebro de cintura

saco limpia la figura.

T
* ¥
Y arrimandose al estribo
pudo tomar el olivo.

L
w* #
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Los viejos, con vil perfidia,
protestaron de la lidia.

*
* *
Susana dijo: «jcanastos!»

y al punto cogid los trastos.

*
* #*
En presencia de los jueces
pasé 4 los viejos tres veces.

*
* *

Cuadré con uno de pecho
y se tiré por derecho.

#*
* #

Dicen que fue la estocada
tendida y atravesada.

#*
* #

Pero a los dos infelices
les taladré las narices.

-
*
Con esta prueba brillante

Susana quedé triunfante.

*
* .3
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Arrastraron 4 los viejos

y ella guardé los trebejos.

¥
* %
Esta asombrosa victoria

pasd después 4 la historia.

*
* #
Y el orbe aclamé 4 Susana
como torera barbiana.

*
%

Con tan plausible motivo,
un literato muy vivo
que vi6 desde la barrera
el juego de la torera,
escribio estas aleluyas,
admirables como suyas.
Yo no hago més que copiarlas,
y me abstengo de alabarlas.






FRINE.

Mientras gue no me examine
de griego, no afirmaré
que el nombre de doha Frine

debe escribirse Friné.

Frine 6 Friné, bella dama,
fue lidiadora muy diestra,
muy cuca, lo que se llama

una torera maestra.

Saltos, quiebros, capotazos,
cites, recortes, galleos,
suertes de pies y de brazos,
travesuras y floreos;

Arte, farsa , picardia,
cuanto al piblico arrebata
dona Friné lo sabia
por debajo de la pata.
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Y si en la suerte suprema
tociabale un bicho duro,
mostrando valor y flema

para salir del apuro,

La ilustre dona Friné,
sin aparatos ni enredos,
daba cada volapié...

que se mojaba los dedos.

¢Y aguantar? Era una pena.
¢Y recibir? Era gloria.
Siempre tranquila y risueiia,

Segura de la victoria.

Al verse muy acosada’
daba un gollete villano;
pero ;4 qué primer espada

no se le marcha la mano?

Y 4 veces, el burladero
buscaba con paso vivo;
pero ¢dénde esta el torero
que no ha tomado el olivo?

En suma, tanto valia
Friné, y era tal su suerte,
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que si hoy viviera no habria
ni sombra del sexo fuerte.

Con espada semejante,
la cosa era natural,
el hombre mas arrogante
se quedaba en el corral,

Y las griegas y los griegos
clamaron contra Friné
porque apagaba los fuegos
al bicho de més tupé.

Sustentada por la envidia
presentése la querella,
y el tribunal de la lidia
formé causa 4 la doncella (1).

Exigieron abogado
a Friné, que diligente
buscé 4 un chulo jubilado
y le dijo lo siguiente:

(1) Conviene advertir que dofia Friné pertenecia al esta-
do honesto; al menos, hasta eierto punto, No era casada, y no
se debe prejuzgar.
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«Yo voy 4 ir al tribunal
nembozadita en mi capa:
recha la mano al percal,
»y sl te aviso, destapa.»

El chulo, lleno de gozo,
dijo mirando 4 Friné
por debajo del embozo:
«iVaya si destaparély

Y la dama y el letrado
comparecieron al punto
en presencia del jurado
conocedor del asunto.

Alli se hallaba presente
la erema del mundo griego:
un hervidero de gente
v de miradas de fuego.

Ministros, legisladores,
filosofos, capitanes,
personas de las mejores
y algunos pelafustanes,

Senoras de vida airada,
literatos y adivinos,
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mucha gente encopetada
y un mar de sietemesinos.

Con cierta moderacién,
digna de un hombre oficial,
pronuncié la acusacién
el abogado fiscal.

Pero dijo tales cosas
en su elocuente discurso,
que se pusieron furiosas

las doncellas del concurso.

Y por unanimidad
pidi6 la gente indignada
que no hubiera caridad
para la triste acusada,

Entonces, con disimulo
Friné 4 su letrado habls,
tiré del percal el chulo
y 4 la bella destapé.

Al ausentarse la capa,
en su cutis peregrino
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mostré Friné todo el mapa
taurémaco femenino.

i Piramidal sensacién!
Cuantos hombres alli habia
sintieron que el corazén

del pecho se les salia.

Y las ms intransigentes
doncellas que ya nombré,
apuntaron con los lentes
hacia el cuerpo de Fring,

La bellisima acusada,
fingiendo rubor y enojos,
como diestra consumada
empezd 4 jugar los ojos.

iQué diabluras de coqueta!
{Qué gracia! Viva lo bueno!
Veinte pases de muleta
en un palmo de terreno.

Banderillas por aqui,
garrochazos por alla..,
{Gran lidia! (yo no la vi,
pero fue de p p y k).
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jQué manera de abrir calle!
A éste dejo y 4 éste tomo,
con cada quiebro de talle
quebraba un hueso palomo.

Siempre con arte bregando,
siempre cerca del testuz,
y muchas veces tocando

con las ufias en la cruz.

Lo mismo al guapo que al feo,
al simple que al camastrén,
les dié un curso de toreo
en una sola leccién.

Hasta las viejas devotas
que estaban en la barrera
saltaron como pelotas
delante de la torera.

Fue un escéandalo taurino
COIMO NuUnca Se Vera;
no quedé un sietemesino,
y en cuanto 4 los jueces jah!

Hocicaron muchas veces,
con oprobio de la ley;
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jqué modo de rodar jueces,
4 golletazo por buey!

La confusién en el ruedo
lleg6 4 ser tan general,
que se chuparon el dedo
los miembros del tribunal.

Mi4s de un filésofo santo,
agobiado por la pena,
se liquidé bajo el manto
por no ver aquella escena.

Y algunos hombres atroces
mezclados entre el gentio,
clamaban con grandes voces:
tjque me la traigan, Dios miol»

Aquello fue un herradero
inconcebible; total:
los jueces al matadero
y el presidente al corral.

Por fin el acusador,
logrando ponerse en pie,
con muchisimo rubor
dijo & la ilustre Friné:
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«Puedes irte de la plaza;
estds absuelta , chiquilla,
porque eres més toreraza
que Venus y su cuadrilla.»

El juicio diése por nulo:
hizo Friné una pirueta,
y se marché con su chulo

embozada en la muleta.



o

m*:__.. o

oA




FLORINDA Y DON RODRIGO.

Torero fue Rodrigo,
segtn dice fray Luis 4 su manera
tomando por testigo
de aquella lidia fiera
al Tajo y & su placida ribera.

Mas ahora yo pregunto
(y no por esto & Don fray Lufs ultrajo):
¢cémo paso el asunto?
Porque de aquel trabajo
tan sélo puede atestiguar el Tajo.

Es honra de la Iberia
el Tajo, por su fama y sefiorio,
pero en cuestién tan seria
del Tajo no me fio,
porque nadie atestigua con un rio.

En aquella partida
debi6 haber lidiador 6 lidiadora,
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mas no hay quien lo decida;
pues todo el mundo ignora
si se corrid el sefior 6 la sehora.

El caso es harto grave,
y estando en el negocio tan 4 oscuras
no acierto con la clave:
pero estas aventuras
se pueden aclarar por conjeturas.

Opino con sincera
opinién (y si yerro, lo deploro),
que ella fue la torera,
y que por su decoro
el galante monarca hizo de toro.

Al decirlo, me fundo
en el viejo sistema establecido,
porque siempre en el mundo
las mujeres han sido
quienes lidian al hombre de corrido.

Poniéndome en lo cierto,
digo y afirmo, aunque la historia quiera
echar al rey el muerto,
que fue de esta manera
el hecho sucedido en la ribera:



CITANDO A RECIBIR.
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Halldbase Rodrigo
peinandose las barbas en la orilla,
cuando se abrié el postigo
de antigua torrecilla

y di6 paso 4 la humana maravilla..

Hermosa era la Cava,
y al noble rey, que la miré asombrado,
se le cay6 la baba;
lo cual te habra pasado,

tierno lector, si estas enamorado.

Florinda sacé el lente,
y después de trenzarse la coleta,
se aproximo al monarca suavemente
con paso de coqueta
y al aire desplegada la muleta.

El rey, de gozo lleno
al ver que una sehora de trapio
llegaba 4 su terreno,
escarbando con brio
dos fanegas de arena eché en el rio.

Florinda abrié el capote,
y atusandose el rey con mano fuerte
las puntas del bigote,
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se puso luego en suerte,
jurando combatir hasta la muerte.

Trabose la batalla,
v en el tercio final de la corrida
hubo... mas jlengua, calla!
no cuentes, por tu vida,)
el detalle feroz de la cogida.

La sangre inundé el coso,
y se cebd en el cuerpo de la bella
el toro victorioso.
Cuando luchan él y ella,
es sabido que hay uno que se estrella.

Si gané Don Rodrigo,
culpa fue de Florinda, segtin creo:
siempre lleva el castigo
una diestra en toreo
teniendo menos arte que deseo.

Florinda llamé al toro,
y Rodrigo embistié6 como debia:
si no jcon qué desdoro
la crénica hablaria
de la goda, imperial ganaderia!
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Tal es la historia triste
de la hechicera Cava y Don Rodrigo.
Lector, si no lo viste
y niegas lo que digo,
el Tajo lo dird, que fue testigo.






LUCRECIA BORGIA.

Hubo en Italia una dama,
segiin las historias cuentan,
asombro por lo bonita,
prodigio por lo torera:
su nombre, Lucrecia Borgia;
su estirpe, célebre y regia;
su condicién, deleitable;
su virtud, 4 toda prueba;
en sus costumbres, partida;
en su caracter, entera;
en su afecto, generosa;
en su trato, desenvuelta;
en sus caricias, sublime;
en sus pasiones, tremenda;
y dicen los que la vieron,
que jamas pisé la arena
lidiadora tan gallarda,
tan atrevida y tan fresca.

Nifios, j6venes y ancianos
andaban siempre tras ella,



— 142 —

unos bebiendo los vientos

y otros echando las muelas.
Ansiosos la requerian

como 4 las flores la abeja,
valiéndose de billetes,

de dadivas y ternezas;

ora con inusica dulce,

ora con gratas endechas,
éste con fines halagos,

aquél con graves promesas,
quién exponiendo la vida,
quién arriesgando la hacienda;
todos en busca de un dicho,
de un ademén, de una sena,
de un gesto, de una mirada,
de alguna merced que fuera
indicio de simpatia

y concesién indirecta,

6 esperanza de acercarse

4 la ventura suprema

que se gozaba en los brazos
de la divina Lucrecia.

Por todo el gran territorio
que el Arno y el Mincio riegan
y el Poy el Adda y el Reno
fertilizan y hermosean:
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desde Milan a Catania,

desde Tarento 4 Venecia,

en Turin como en Verona,

en Perusa como en Siena,

en Roma como en Pavia,

en Néipoles como en Génova,
lo mismo en Pésaro y Mantua
que en Bolonia y en Florencia,
por el monte y la llanura,
por la ciudad y la aldea
causaba el nombre de Borgia
temblores a las doncellas,
calambres 4 las casadas

y sincopes 4 las viejas;

pues en las magicas redes

de la preciosa hechicera,
hijos, maridos y padres

iban 4 dar de cabeza,

todos locos , todos muertos

de amor y concupiscencia,

No vié en sus plazas Italia
una sefiora mas diestra:
jcon qué regio desenfado
manejaba la muleta!
jqué elegancia y qué soltura
para pasar con la izquierda!
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jqué cambios y qué galleos,
tan finos como la seda!,
Siempre en el coso lucia

su valor y su trastienda,
turnando de picadora

como de banderillera;
plantaba un par de palitos
al sesgo, 4 la media vuelta,
6 de cualquier otro modo,
con muchisima limpieza;

lo mismo dando el cachete
que recibiendo a la bestia,
mostrabase portentosa

por la gracia y por la flema;
nunca tuvo tentaciones

de quedarse entre barreras,
ni buscé en la enfermeria
lo que buscan los maletas;
le brincaban en el alma

el coraje y la vergiienza

y aventajaba 4 Frascuelo
en aficiones toreras.
Cuando iba 4 meter el brazo,
tirdbase en linea recta,
quebraba con la cintura
encunandose de veras,

y remataba la suerte



-— 145 —

por la cola y 4 conciencia;
jamds intenté salirse

por la cara ni por piernas,
ni di6 paso atras en balde,

ni se quitd la montera. 1

Con igual arte lidiaba

los Miuras que los Aleas,
dando 4 cada caballero
pasaporte en su querencia;
con toros 6 con novillos,

con babosas 6 con fieras,

con ilustres personajes

6 con Pericos Manguelas,
siempre estaba en su terreno,
siempre 4 la lucha dispuesta,
parada, firme, tranquila,
inteligente, serena,

humilde, oportuna, grave,
con voluntad y potencia

para dar un golletazo

al gran barbidn de la Persia.

Esta mujer deliciosa
joh cielos! ; quién lo dijera?
tuvo grandes enemigos
que trataron de perderla:
su habilidad, su bravura

I0
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y su infinita belleza
sirvieron de rico pasto

a las maldicientes lenguas,
y en documentos y crénicas,
en fabulas y novelas
refugiése la calumnia
gritando contra Lucrecia.
Rugié el despecho insolente,
clamé la envidia perversa,

y se extendieron sus voces
por el mar y por la tierra,
diciendo jerimen horrible !
que la matadora egregia
usaba en lugar de espada
veneno y otras frioleras,

y que 4 sus propios amantes
daba el cachete. jQué mengua !

Mas no importa: supongamos
que dice bien la leyenda.
Una mujer tan hermosa,
tan celestial y perfecta,
lo mismo causa la muerte
con espada que con hierbas,
con injurias que con besos,
con abrazos que con penas.
En el hombre, todo es toro;
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en la mujer, todo es hembra:
no hay costillar mis sensible
que el de un amante, ni hay guerra
que ocasione tantas muertes
como el cuerpo de una bella.
Si la ilustre lidiadora

gozaba de buenas prendas,
pues dicen que ni una tuvo
que no fuese muy selecta

y que las mas inferiores
prendaban de puro buenas:
si con los ojos ponia
banderillas & cualquiera,
porque sus ojos de fuego
eran dos luces eléctricas

y colaban en la carne

como alfileres de & tercia:

si con sus labios divinos,
mAs rojos que las cerezas,
picaba sobre los rubios
dejando el palo en la brecha:
y en fin, si al tocar 4 muerte
mataba con su... | No vengan
diciendo que la ponzoha

fue su espada predilecta!
Como mujer, tuvo amantes

y los lidié 4 su manera,
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pero todos sucumbieron

con la mayor complacencia,
La muerte sera castigo
estando 4 solas y 4 secas;
mas con grata compafia...
jOh fortuna! jQuién pudiera
recibir tan dulce muerte

de manos de otra Lucrecia!



NINON DE LENCLOS.

A un siglo di6 ilustracién,
brillo, gloria, nombre y fama
la incomparable Ninén;
la més competente dama

del género sans facdn:

La lidiadora perfecta
que en palacios y andurriales
fue la espada predilecta,
llegando a ser por lo recta
modelo de horizontales:

La que en tantas ocasiones
se puso los pantalones
para echar una partida,
y nunca llevo cogida
ni padecib revolcones:

La que por menos de un bledo
agil estaba y dispuesta
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para meterse en el ruedo
y dar principio 4 la fiesta

sin arrogancia y sin miedo:

Y en suma, la que logrd
no decir nunca hasta aqui,
la que jamds dijo no
y en todas partes dejé
memoria dulce de sf (1).

Resefiar una por una
las corridas de fortuna
en que trabajé esta espada,
fuera empresa moportuna
y dificil y arriesgada.

Sélo diré que Ninén,
triunfante hasta de la envidia,
mat6 una generacion
de caballeros de lidia ,
sin tener ni un acoson,

Para mostrar 4 la gente
lo que vali6 y lo que pudo,

(1) Estose parece algo & un verso de Zorrilla, pero creo
que no importa.
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en el campo de su escudo
hizo pintar solamente
su hermoso cuerpo desnudo.

:Qué mis espada taurina?
¢Qué mas taurémaco arreo?
¢ Qué mas muestra peregrina
de la virtud femenina

en el arte del toreo?

Segfin la crénica cuenta,
no hubo sien ni cornamenta
que delante del blason
de la célebre Ninén

se librara de la afrenta.

i Oh mujer inimitable,
divina entre las hermosas,
tan aguda como amable,
infalible, irresponsable,

y otras muchisimas cosas!

i Siempre libraste el hachazo
con el quiebro més sencillo,
y nunca metiste el brazo
sin llegar hasta el morrillo
y romper el espinazo!
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¢ Qué tal tu gracia seria,
tu valor y gallardia,
cuando allende el Pirineo
.ninguna ganaderia

se libré de tu trasteo?

En fin, hasta los maridos
tomabas en corto y largo,
y 4 los sesenta cumplidos
dabas golletes de encargo

a los hombres mas corridos.

{Oh gloria! joh ventura! joh crema!
joh virginal! joh supremal
joh deliciosa Ninén !
j ta dabas siempre en la yema

del amante corazén!

j Admirable capitana!
te pongo una falta sola:
siendo torera y barbiana,
debiste ser espafiola,
espafola y sevillana.
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CORRIDA DE UN NOVILLO,

CON LANCES DE CAPA Y FUEGOS ARTIFICIALES.

ESCENA UNICA,

Plaza : comedor de la casa de doia Restituta.

Personas: Dona Restituta, viuda de un comisario de
guerva, primeva espada jubtlada, pevo que ejevce algunas
veces por aficion 6 por compromiso,

Candidita, hija de donia Restituta , doncella vulgar que
estd deletreando la tawvomaquia y suele ensayarse eni las co-
vridas de invierno echando un capote d los embolados.

Pyimo, joven de diez v nueve abyiles, mal empleados y
nada covridos, que piensa dedicarse @ la caza menoy y se
mete en el coto de dofia Restituta buscando lo que le hace
falia.

Al abrirse el chiquero y entrar el sefiorito Primo en la laza,
doha Restituta bosteza y Candidita borda unas zapatillas.

Primo.— Buenas tardes tengan ustedes.
Dona Restituta.— Muy buenas.
Candidita.— Buenas.

Primo da la mano 4 la mama y 4 la nifa y se sienta timida-
mente entre las dos.

Primo.— Ustedes me dispensaran si me he metido

hasta aqui, pero la criada me dijo que esta-
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ban ustedes en el comedor, y por no moles-
tarlas...

Doita Restituta.—Ha hecho usted bien, porque nos-
otras le recibimos con tanta franqueza como
si fuera usted de la casa.

Primo.— Lo agradezco muchisimo,

Deiia Restituta.— Es cuestién de simpatias. Crea
usted que 4 ninguna otra persona la hubié-
ramos recibido con tanta confianza ni por
tanto tiempo. (Cita para la suerte de pica).

Primo.— Repito que lo agradezco muchisimo.

Pausa.

Candidita (Aparte).—No toma varas.

Dojia Restituta (Aparte).— Se escupe de la suerte.

Primo.— ;Pensaban ustedes salir?

Deoita Restituta.—Si, sefior; pero como sospechdba-
mos que usted vendria , no hemos salido.

Candidita.—Io primero es lo primero. (Cite paraca-
pear).

Primo,—No quisiera ser importuno. Si estorbo...

Dojia Restifuta (Con impaciencia).— Usted no estorba
nunca.

Candidita.— Como tenemos la costumbre de espe-
rarle...

Primo.—Muchas gracias.

Doita Restituta.—Y la costumbre se hace obliga-
cibn...
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Candidita.—Porque es lo que yo digo 4 mama:
cuando Primo viene todos los dias serd por-
que tiene gusto de vernos. (Cita para que-
brar).

Doiia Restituta.—Y que cuando se visita diariamen-
te 4 una familia distinguida, no se viene 4
humo de pajas. ( Veronica & novillo parado).

Primo,— Son ustedes muy amables. (Defensa arrimén-
dose 4 las tablas),

Doita Restituta.—De manera que yo le he dicho 4
la nifia: «Ya comprenderds las intenciones
de este caballero.

Candidita.—Es claro. Y yo comprendo que serdn
puras. (Despliegue de muleta).

Primo.—Naturalmente, yo soy incapaz... (Hachazo
desafiando).

Doita Restituta.— Pero en estas cosas no se puede
pasar el tiempo; las personas decentes de-
ben explicarse pronto. (Banderilla en el hueso
sacro) .

Candidita.— Eso digo yo. (Par completo, en el mismo
sitio).

Primo.— Candidita es todavia muy joven, y yo tam-
bién. (Amago de embestida).

Dofia Restituta.— Pero las jovenes pierden cuando
entra un caballero en su casa y no define su

situacién. (Lio de muleta),
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Primo.—Yo crei que podria esperar.... (Huida del
engaio).

Doita Restituta.— Hasta cierto punto nada mas. Las
cosas, claras. Herrar 6 quitar el banco. (En-
trada en la jurisdiccion del bicho tapandolela salida).

Primo.—Entonces, ustedes me consideran impor-
tuno. (Defensa encampanandose).

Candidita.—; Por qué no se explica usted? (Media
veronica ensenando la salida libre).

Primo.— A veces, las circunstancias impiden...

Doita Restituta.— Cuando los hombres no pueden
adquirir desde luego un compromiso honro-
so0, deben retirarse.

Primg. — Yo no puedo comprometerme a nada.
(Huida dela res).

Candidita.— (Con indignacién). — Parece mentira.

Duoiia Restituta. — (Levantandose ). — Entonces, usted
comprenderd que aqui sobra uno. Nuestra
dignidad no permite... (Pafiuelo rojo).

Primo.— ; Me despide usted ?

Doiia Restituta.— Al buen entendedor, con media
palabra basta. Beso 4 usted la mano. (Ban-
derillas de fuego).

Candidita.— (Apa:ta;].—i Infame!

Primo, — (Tomando la puerta), — Ustedes lo pasen

bien. (Al corral).



CORRIDA DE UN BUEY,

TERMINADA CON UN BUEN QUIEBRO EN LA MISMA

CABEZA.

Era Pilar muy bonita
y muy alegre de cascos,
y andaba en un pie su esposo
el infeliz Don Mariano.
Temiendo que 4 cualquier hora
le dieran un golletazo,
iba el hombre por las calles
con el sombrero calado,
miraba a diestro y siniestro
como los que buscan algo,
y 4 lo mejor, de carrera
tornaba 4 su casa, entrando
por el balcén unas veces
y muchas por el tejado.
Registros escrupulosos,
acechos y sobresaltos,
emboscadas , ratoneras,
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injurias, avisos falsos,
combinaciones de trampa

y recursos minotauricos,
todo 4 la postre era inatil

y el tiempo pasaba en vano:
ni una prueba, ni un indicio,
ni un asidero, ni un rastro;
nada encontrar conseguia
el buen esposo escamado;
pero a la vez jqué lenguaje,
qué pullas y qué sarcasmos
usaba la desenvuelta

Pilar! De modo muy claro
daba 4 entender al marido
su propensién 4 lidiarlo.
Después de pasar cien noches
pensando y retepensando,
el misero caballero

resolvi6 pedir amparo

4 un sacristan muy famoso
por su virtud, en el barrio.
El sacristdn le oy6 y dijo:
«Eso estd malo, muy malo:
»como Dios no lo remedie,
»yo no podré remediarlo.

» En fin, haré lo que pueda:
» déjelo usted 4 mi cargo.»
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No satisfecho el marido
con un consuelo tan vago,
redoblé sus precauciones,
puso la liga en el 4rbol,

y joh poder de la constancial
salié con su empresa al cabo:
una tarde | gozo inmenso!
Pilar estaba en su cuarto,
encerrada, calladita,

y con el cerrojo echado.
Naturalmente, el marido,
para sorprender los pajaros
llamé 4 media vecindad,

al sastre y al boticario,

al dentista y al sereno,

al cura y al escribano,

& la pareja de punto,

a un inspector delegado

y a dos herreros fornidos

que echaron la puerta abajo.
«j Mirad! jCiertos son los toros!»,
grité al punto Don Mariano;
porque estaba con su esposa
un sehorito muy guapo.

Era €l sacristdn, que humilde
murmurd: « vaya un escindalo!

»i4 qué viene este alboroto?
11
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» jpor qué razén no ha llamado?
» Prometi a usted ayudarle
»como amigo y como hermano:
»yo cumplo lo que prometo,

vy la estoy catequizando.»

Se puso verde el esposo,

fingié Pilar un desmayo,
marchéronse los vecinos
llamando estipido y sandio

al triste conyuge, y éste,
maldiciendo su arrebato,

salib de alli como jara
despedida por venablo.

El sacristan, impasible,

dijo algunos latinajos,

y prosiguid su tarea

con més cachaza que un santo.
Asi di6 fin 1a aventura,
quedandose Don Mariano
corrido y agradecido,

que fue lo chusco del caso.



CORRIDA DE UN TORO COMUN,

CON FPERIPECIAS DE PRIMER GRADO,

O SEA CON LAS EMOCIONES ORDINARIAS,

Comedia en tres actos y en prosa, sin unidad de tiempo,
de accién ni de lugar.

Peysonas 6 pevsonajes: La Mama , la Nifia, la Amiga,
el Tioy el Toro (léase el Caballero).

e

Acto primero.— En los Favdines del Retiyvo (léase enla
Dehesa ) —Escena vinica.—La Mamd, la Nina y la Ami-
ga sentadas debajo de un alcoynoque (1), Acéyease el Caba-
llevo, saludn, y se sienta en la silla que le ofvece la Mamd
¥ que sirve & la Niia pava poney los pieses.

La Maméa.— ¢ Qué hay, amigo Goenzalez?

El Caballevo.— Estoy furioso y me ahoga la colera.

La Mamd.— Por Dios, no se encolerice usted, por-
que en seguida me acordono y le fumigo.

La Amiga.— ¢ Pues qué le pasa 4 usted?

(1) Sino hay alcornoques en los Jardines del Retiro, de-
biera haberlos, :
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El Caballevo.— Que con la declaracién oficial de que
tenemos coélera-morbo-conservador en Ma-
drid, me han rechazado en las provincias
una porcién de efectos que estaban en cami-
no. Ya saben ustedes que soy corredor, agen-
te de negocios y comisionista, y que desde
Madrid envio continuamente muchas mer-
cancfas a las provincias inmediatas.

La Mamd.—Yo creia que en Madrid no habia pro-
duccién de ninguna clase y que sblo nos cui-
ddbamos de comer.

El Caballero.— Eso ha dicho un personaje, lo cual
me parece sensible, deplorable y erréneo,
pues para opinar lo contrario, basta pregun-
tar en el Ayuntamiento y en el Ministerio
de Hacienda lo que paga Madrid por con-
tribucién industrial y el niimero de fabricas
que existen en la coronada villa.

La Mamd.—; Y qué piensa usted hacer?

El Caballero.

La Mami.— i Huyendo del cblera?

Irme.

E!l Caballevo.—No, sefiora: es una enfermedad que
no me da miedo.

La Amiga.— ;Por qué?

El Caballero.— Porque me parece un fantasmén mu-
cho menos perjudicial que la politica: cuan-
do nos acostumbremos 4 él, como nos he-
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mosacostumbrado 4 ella,serd muy tolerable.

La Amiga.—Entonces jpor qué apela usted a la
fuga?

El Caballero.—Porque tengo miedo & los gobier-
nos que se alarman, a los ministros cegados
por el amor propio, 4 las precauciones y a4
las recetas contra el célera, y al salvaje te-
rror que esa dolencia inspira a ciertos hom-
bres civilizados. Estos elementos, unidos,
constituyen el verdadero célera que me
asusta.

La Mamd.—iAy! Pues nosotras no podemos salir.
Mi pobre hermano estd completamente im-
pedido, no desea salir de casa por nada del
mundo, y yo no tengo corazén para aban-
donarle.

La Amiga (Aparte).—Ni dinero.

El Caballero.— Sentiria mucho que les pasara 4 us-
tedes algo malo por no salir de Madrid.

La Mamd.— ;Qué dice usted?

La Amiga.—Jesus!

La Nijia.— ¢ Cree usted que va 4 aumentar la epi-
demia?

El Caballevo.—Creo , senorita , que quien no se mue-
ra aqui del célera, podra morirse de la fumi-
gaciéon. Hay remedios tan temibles como la
enfermedad.
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La Amiga.—Qué exagerado es usted!

El Caballero.— Veria con el mayor gusto la salida
de ustedes, y desde luego pongo 4 disposi-
cién de las tres mi casa de San Sebastidn.

La Amiga.— Mil gracias. 3

La Mamd.— Un millén de gracias.

La Nina.—Dos millones (Aparte). jQué fino! Ya me
parecia & mi que me miraba con interés.

La Mamd.—;Quién sabe si alguna vez podremos
aprovechar tan generosa oferta, amigo Gon-
zdlez! Ya tengo ganas de variar de clima,
aunque sea temporalmente, 4 ver si encon-
tramos novio para esta muchacha. (Tienta del
caballero. Primera vara).

El Caballero.—No crec que necesite usted salir de
Madrid para encontrar lo que desea.

La Mamd (Aparte).— Es toro de lidia.

La Niiia (Al caballero).— No me forjo ilusiones, (Se-
gunda vara).

EI Caballero.—Porque no querra usted fijarse.

La Mamd (Aparte).— Cuando digo que el hombre
sirve...

La Niia (Alcaballero).—; En qué me debo fijar?
(Vara niimero tres).‘

El Caballevo.—En los hombres que la conocen 4
usted y que la tratan.

La Mamd (Aparte)—Es muy bravo. Las toma todas.
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El Caballevo (Levantandose).— Siento mucho tener
que separarme de ustedes. Me aguardan 4
las diez y media.

La Mamd (Aparte).-—Esto es hacer un extrano.
Malo. ;Si se escupird al hierro?

La Amiga.—No se vaya usted de Madrid sin ver-
me antes.,

La Mamd.—Y sin vernos 4 nosotras. Ya sabe us-
ted cuédl es su casa. Creo que apenas la ha
pisado usted una vez...

El Caballero.—Prometo solemnemente ir 4 despe-
dirme.

La Mamd (Aparte).— No se escupe.

La Niita (Con mucho candor),.—;Cuando va usted
& ir? (Cite 4 cuerpo descubierto).

La Mamd (Rematando la suerte).— Dice bien Julia;
sabiendo cuando va usted & ir, estaremos
sin falta en casa.

El Caballero.—11é el lunes.

La Nijig.— ¢ A qué hora?

El Caballero.— A las doce.

La Mamd.—Pues siendo 4 esa hora, no tiene re-
medio; almorzara ustec con nosotras.

El Caballero.—Me distinguen ustedes mucho.

La Mamd.—Lo que usted se merece.

El Caballero.— Acepto con gratitud.

La Mamd (Aparte).—jQué voluntario es!
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La Nifia (Aparte),— A este le toreo yo.

La Amiga (Aparte),— Lo encerraran el lunes.

El Caballero (Marchandose).—j Qué bonita es Julial
Creo que me voy 4 enchiquerar.

Cae el telon.

Acto segundo.— En la casa patevna de la Mamd , del
Tio y de la Nina., (Léase en la plaza ). — Escena prime-
va.— La Mamd , la Niiia y el Caballevo entve ambas, al-
movzando los tves con apetito de cevemonia. El Tio, sentado
en un sillén, inmévil y con aspecto de momia egrpeia.

La Mami.— Gonzalez, tome usted este rabanito.

El Caballevo.— Muchas gracias.

La Nijia.— Gonzilez, tome usted esta aceitunita.

El Caballero.— Muchas gracias.

La Mamd.— ; Conque decididamente nos abando-
na usted?

El Caballevo.— Pero volveré pronto.

La Mamd.—Si no fuera por mi pobrecito hermano,
harfa yo ese viaje con mucho gusto.

El Caballero.—EIl gusto seria mio, si aceptaran us-
tedes la oferta que les hice.
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La Mamd.— Cuando hay enfermos en una casa, no
se tiene libertad ni para moverse.

El Caballevo {Mirando al Tio).— ¢ Lleva mucho tiem-
po asi?

La Mamdi.—Desde la revolucién del 48. Le dieron
un susto los liberales, y se quedé paralitico,
No puede mover mds que la cabeza.

El Caballevo.—j Qué lastima!

La Nijia.— Gonzilez, esta rajita de salchichén.

El Caballevo.— Muchas gracias. (Aparte). {Qué boni-
ta es!

La Mamd.—De modo.., que volvera usted pronto.

El Caballero (Sonriendo).—Si, senora. Veremos sl
encuentro en San Sebastidn un buen parti-
do para Julia.

La Niita.— Traigamelo usted.

La Mamd (Ensefiando la muela del juicio).— Le paga-
remos el corretaje. .

El Caballeve.— No sé si tendré buen gusto para es-
coger el novio.

La Mamd.— Usted no debe tener mal gusto; pero
dndese con cuidado en la eleccién, porque
habrda que comparar al nuevo pretendiente
con otros de algiin mérito. (Cite para la suerte
de pica).

El Caballevo. (Aparte).—jAh! (Tomalavara).

La Nina.— Gonzélez, este pepinillo.
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El Caballero.—Muchas gracias, Si tiene usted al-
gunos pretendientes, no necesitard que le
traiga mas.

La Mamé.— Por mucho trigo no es mal afo.

El Caballers.— Yo pensé que no habia moros en la
costa.

La Mamd.—iVaya si los hay!

El Caballero.— Como usted me dijo que necesitaba
un novio...

La Mamd.—Lo dije por bromear; pero ya com-
prendera usted que 4 las jovenes nunca les
falta quien les haga la rueda.

El Caballero.—Sobre todo, cuando se parecen 4
Julia.

La Niita.— No se burle usted.

La Mamd.— Bien sabe Dios que no me ciega la pa-
sibn de madre; pero esta criatura tiene
gancho, g

La Nina (Ruborizindose).— Mama |

La Mamd.—; Por qué se ha de ocultar lo que es
piblico?

El Caballevo.—No se haga usted la chiquita.

La Mamd.—Crea usted , Gonzalez, que ya estaria
casada mil veces si hubiera pensado en ello.

La Nijia (Tapandose la cara con la servilleta).— | Pero,
mamél...

La Mamd.— En tres meses ha despreciado seis par-
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tidos. Y no piense usted que eran cualquier
cosa: un médico de marina, un brigadier en
activo seryicio, un comisario de primera
clase, dos diputados y un administrador de
aduanas. ;

La Niiia.— Mama, del administrador no hablemos.
Fue cosa del tio; ya sabe usted que 4 mf no
me dijo nada.

La Mamd.—Se lo dijo a tu tio, y me parece que es
igual. ; Verdad, Pepe? ¢ Verdad que el ad-
ministrador te hizo la declaracién para Julia?

El Tio mueve la cabeza en sentido afirmativo, pero no por
su voluntad , sino merced a un hilo bramante que esta ama-
rrado por una punta & su corbatin. La Mama tiene la otra
punta del hilo.

El Caballero.—No lo niegue usted, Julia. Cuando
su tio lo dice...

La Mamé.—E] administrador no vino 4 humo de
pajas; sabia perfectamente que la heredera
de mi hermano serd Julia. ; Verdad, Pepe?

El Tio vuelve a decir i con la cabeza por el consabide pro-
cedimiento.

El Caballero.—De modo que el picaro administra-
dor...

La Mamd (Con misterio).— Figtirese usted que antes
de su desgracia, Pepe fue vista de aduanas
en laisla de Cuba, cuando aquello estaba
bien, y sabe Dios lo que se trajo. El no se
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franquea con nadie, pero me consta que
tiene gato, y gordo. (Segunda pica).

El Caballevo (Con interés, creciéndose al hierro).—;Hola,
hola?

La Mamdi.— Ya ve usted si el administrador estaria
en autos; como que acababa de llegar de la
Habana cuando se fij6 en mi nina.

El Caballero.— Lo comprendo todo.

La Mamd.—No cuajb, porque & Pepe le parecid
antipitico, y asi se lo dijo. Pepe ha tenido
siempre el defecto de la franqueza: cuando
le disgusta una persona, lo dice, y lo mismo
cuando le gusta. Me parece que usted ha de
ser de los que le gustan.

La Ning.— A mi me lo parece también,

El Caballero.—Favor que ustedes me dispensan.

La Maméd.—No: usted lo verd, porque él nunca
dice lo que no siente. Pepe, Pepito, dinos
si te es simpatico este caballero,

El Tio dice que si por el sobredicho sistema.

El Caballevo.— Muchas gracias.

La Nina.—Gonzélez, este pedacito de pechuga.

El Caballevo.— Repito.

La Mamd.—Pues ya sabe usted lo que le pasé al
administrador.

El Caballero.— Bien le estuvo.

La Mamd.— Por interesado.
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El Caballero.— Eso es.

La Mamd.—L.os demds venian siquiera con otras
mtenciones: ignoraban lo de Pepe y preten-
dian 4 Julia por sus prendas personales, aun-
que s6lo por las exteriores. No digo nada si
hubieran conocido las otras!

La Nina.—Mama, no me sofoques.

La Mamd.— ¢ Por qué no se ha de decir lo que es
cierto? Claro es que no aludo 4 tus perfec-
ciones corporales € intimas, sino 4 tus cua-
lidades de mujer casera y hacendosa, mo-
desta y bien educada, culta y obediente.
Crea usted, Gonzilez, que lo mismo es para
un fregado que para un barrido; lo mismo
cose & méaquina que sin ella; lo mismo hace
una tortilla que toca el pianc. Para todo se
pinta sola. (Tercera vara).

El Caballero.— Lo creo. (Aparte). Bonita, rica, bien
educada, y se pinta sola. Pues no hay mais
que pedir.

Escena segunda.— Dichos. La Amiga.

La Amiga.— Buenos dias. (Haciendo que se sorprende
de ver & Gonzalez). Hola, Sr. Gonzilez! ; Us-
ted por aqui?

El Caballevo.— Prometi venir 4 despedirme...
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La Amiga.— Tiene usted razén: no me acordaba.
Lleva una tantas cosas en la cabeza... (Se
sienta). ¥ D. José, ;cémo sigue de sus acha-
ques?

La Mamdi.—Regular,

La Amiga.— Pero resignado y tranquilo, ¢no es
verdad?

La Mama tira del hilo para que la cabeza se incline, pero el
hilo se rompe, y la cabeza no se mueve.

La Mawmd (Aparte al Caballero).—No contesta, por-
que no le parece simpdtica esta sefiora. Ya
ve usted si es franco.

La Awmiga (Comprendiendo al vuelo la causa de la inmo-
vilidad del Tio).— Es natural que se disguste
y no quiera ni contestar, porque verse im-
posibilitado teniendo fanfos medios para gozar
de la existencia...

El Caballero,—Es mucha verdad.

La Nifia.— Gonzédlez, otra rajita de salchichén.

El Caballero.—;Qué amable es usted!

La Nita (Poniéndose muy encarnada).— ; Le disgusta

3 4 usted que lo sea?

El Caballero. (Con precipitacién ).— | Nunca!

La Amiga.—Pero jque cabeza la mial Ya se me
olvidaba decir 4 ustedes que van 4 tener
hoy una visita de importancia.

La Mamd,— ¢ Quién?
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La Amiga (Con misterio),— Nada menos que el ge-
neral. -

La Mamd.— Yo crei que se habia resentido un po-
co desde que le desaird Julia,

La Amiga.— Lo que consiguié Julia con su desaire
fue enloquecerle mas: hoy vendra, como me
dijo anoche, para dar la dltima carga... |4
la bayoneta! Ya sabe usted que el lenguaje
del general es muy pintoresco.

La Mamd.— ; Qué se propone ese hombre?

La Amiga.— Casarse 4 toda costa con Julia. (Puya
cargindose sobre la res).

La Nifig.— i Qué tenacidad! Si yo no le quiero; si
es demasiado viejo para mi!

La Amiga.—Pero jqué partido, hija mia! {Un ge-
neral en jefe de los ejéreitos nacionales, ri-
co, bien conservado, y con la pechera llena
de cruces y atravesada por dos bandas!

La Mamd.— Julia estd curada de espanto y no se
fija en esas cosas.

El Caballero.—Cuando hay tanta diferencia de
edad...

La Mamd.—No crea usted que le gustan mucho los
jovenes, pero tampoco le agradan los de-
masiado viejos. Ella prefiere un hombre co-
mo de cuarenta anos. (Es la edad del Caballero).

Los pollos son muy empalagosos y los an-
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cianos no sirven para nada: un término me-
dio es lo mejor en estos casos. (Banderillas
al sesgo).

La Nia.— Me encantan las personas formales.

La Amiga ( Aparte al caballero)—Lo ha dichoencardn-
dose con usted., Me parece que la indirecta...
(Banderillas de frente, quedindose en la mismisima
cuna).

El Caballéro (Aparte & la amiga). — Me lisonjea usted
demasiado. (Desafiando en los medios).

Lg Mamd.—Th dirds, nifia, lo que le contestamos
al general.

La Nifia.—Que no.

La Amiga.—Eso hay que pensarlo bien y con mu-
cha calma.

La Nijia.— Lo tengo pensadohace bastantetiempo.

La Amiga.—Pues sefor, no ganan para calabazas
los novios de esta nifa.

La Mamd (Mirando sin pestafiear al caballero).—g Quién
sabe si ya tendra hecha su eleccién? (Ultimo
par de banderillas, apretando),

La Amiga.—Sea usted franca, Julia: ; Tiene hués-
ped ese corazoncito?

La Niiig (Mirando con rapidez al caballero y bajando inme-
diatamente los ojos.)—S81, sefiora. (Brindis, tirando
la montera a la res),

El Caballero (Aparte, con emacion), — ¢ Sera posible?
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La Mamd.— Picaral{Como se guardaba el secreto!
La Amiga.—Los secretos de esa importancia se
guardan siempre, por decoro: digo, tratan-
dose de una mujer; porque como nos privan
de la eleccién y sélo podemos escoger entre
los que se declaran, s1 el hombre preferido
no es bastante lince para adivinar 6 no pien-
sa en la mujer que le quiere, ésta corre el
riesgo de no casarse nunca 6 de casarse mal.

La Mamd.—Habla usted como un libro. (Aparte)
i Qué buena amiga es! {Qué modo de meter
el capote!

La Amiga.—Por esa razén me encocoran los hom-
bres timidos. Muchos hay que, por no atre-
verse 4 hablar y por no declararse 4 tiempo,
se quedan a la luna de Valencia y causan la
desgracia de la mujer que los harfa felices.
(Ultimos capotazos para poner al bicho en suerte).

La Nifia (Desplegando la muleta en la misma cara del toro.
Pues aunque lo que dice usted lo saben to-
dos los hombres de experiencia, son mas los
irresolutos que los atrevidos. ¢Verdad, se-
nor Gonzalez?

El Cabaliero (Cuadrindose).—Segiin y c6mo. (Aparte)
Ya no me voy 4 San Sebastidn.

Cae el telon.,

I
Aotk
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Aoty tereevo (dividido en cinco cuadios).

T.o que pasa en los cuatro primeros cuadros de este acto es
ordinario y elemental, como la rutina dela lidia comfin;
el Caballero toma el engafo con la mejor voluntad, v la

Nifa lo pasa con un cambiado, tres naturales, unp de piton
&4 piton y otro de pecho : se enadra la victima, cifa la ma-
tadora, entra el bicho y resulta una estocada & un tiempo,
caida y contratria, pero de muerte. Resultado natural, por-
que el Caballero queria de veras. Istos lances, como cosa
prevista, no tienen interés en sus pPormienores.

Cuadro guinto.— Baile de boda en casa de La Mamd.
(Léase Itiesta Tovera ).— Escena inica.—La Mamd, La
Nina, El Caballevo y La Awmiga, en un gabinete contiguo
i I sala donde bailan los convidados.

La Mama (Aparte 4 1a Amiga).—Por fin! Ahora que
lo veo lo creo.

La Amiga (Aparte 4 la Mama),— No hay cuidado. Ya
no se nos puede escapar.

La Mamd.—; Cémno le diremos que Pepe no tiene
un real y que la Nina tiene lo mismo?

La Amiga.—Eso ya lo averiguara él. Cuando lo se-
pa, como ya no sirve de nada el arrepenti-
miento, tendra que consolarse.

La Mamd.— Hemos trabajado bien la partida,

La Amiga.— Yo me la comf desde el primer dia que
Gonzalez vi6 4 Julia: se la queria tragar con
los ojos.
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La Mamd.— Usted nos ha ayudado mucho.

La Amiga.— Si las mujeres no se auxilian mftua-
mente, pobres de ellas. Los hombres sélo
las ayudan a caer,

La Mami,— Pero ¢sera feliz Julia con ese tipo?

La Amiga,— Eso no importa. Lo importante es
pescar marido.

El Caballevo (Aparte & Julia)—-; Pasaremos la luna de
miel en San Sebastian?

La Nijia.— 51, pero con mamé y nuestra amiga.

El Caballeyo,— Como ti quieras.

La Nina (Aparte),— Empieza concediendo. Es mio.

El Caballero (Aparte).—j Es un angel!

La Nijia (Aparte).— Ya sabia yo que le podia torear.

Cae el telon.






LIDIA DE UN CHOTO INEXPERTO

FUNCION S0SA, POR LO QUE TIENE DE GOMOSA.

El sietemesino Luis
era un polluelo de fama,
que estuvo un afo en la cama
por estar otro en Paris.
Aunque su madre tenfa
un capital y una renta,
la renta no entraba en cuenta;
el nifio se la comia.
Siempre de bulla y jaleo
andaba nuestro angelito,
echéndolas de perito
en el arte del toreo.
Mas, por brillar en su esfera
como noble y como chulo,
llevaba con disimulo
su proverbial arranquera.
Entre las damas galantes
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que le amaban con ardor,

era el tipo superior

la chula de los brillantes :

Mujer de muchos arrimos,

que navegaba entre escollos
viviendo a costa de pollos

y andando 4 caza de primos.

En una sesién secreta

le dijo al nene la chula:

—«No me salva ni labula:

»vestoy sin media peseta.y

Y Luis pregunté arrogante:

—« ¢ Qué quieres? »—a«Quiero mil duros.»
—« i Con ellos saldrds de apuros?»
—« 51 tal.s—«Pues vuelvo al instante, »
Salié azorado el pazguato,

y dijo:—u¢Seré yo bobo?

»Si no los tengo, los robo:

»s1 no los busco, me mato.»

Cual si buscara la gloria,

‘buscé Luis, 4 mano airada,

y volvié 4 ver 4 su amada,
diciendo 4 gritos :— «j Victoria !
»Toma el dinero: aqui esta:

vise despejo el horizonte!n

(Y quedaron en el monte

las alhajas de mama),



LIDIA TOTAL

DE UN CABESTRO MARRAJO.

Terceto de Doncella, Suegra y Vejestorio, escrito en lenguaje
vulgar y traducido hiteralmenteral idioma taurino.

IDIOMA VULGAR,
Vijestorio.— ¢ Por qué lo
he de negar, senora?
Confieso que es muy
simpética la nifa.
Susgra.—Puesno nega-
ré que ella simpatiza
con usted muy espe-
cialmente,
Vejestorio.—Si no_fuera
por la diferencia de
edad... :
Suegra.— No es mucha;
y tratandose de ma-
trimonio, son preferi-
bles las personas for-
males.
Vejestovio.—Eso lo dice

IDIOMA TAURING.
—Soy cabestro, pero de
buena ganaderia, y
aun me queda la afi-

cion 4 embestir.

—Aunque no tenga us-

ted poder, como le
quede algo de volun-
tad, le lidiaremos.
—Lo malo es que ya he
perdido las piernas.

—Los toros aplomados

son muy # proposito
para el dltimo tercio.

—Sin embargo, resulta



— 184 —

usted porque tiene ex-
periencia, pero las j6-

venes piensan de otro

modo. ;Verdad, nina?
Doneella.—Yo pienso lo
mismo que mi mamé.

Vejestorio. — ; De  modo
que, se casaria usted
conmigo?

Doncella.—Si, senor.

Vejestorio.— Reina, ar-
cangel, huri, diosa ,—
siempre se alegra el
infierno—cuando for-
man lazo eterno—el
caracol y la rosa.

Doncella.— A mi me tie-
ne sin cuidado.

Vejestorio.—Pero 4 mi
no. ]

Suegra.— ¢ Por qué?

Dongella.— Eso digo yo,
ipor qué?

Vejestorio. — Porque no
puedo ser mds que un
padre para esta nifia,
aunque sea su marido.

muy deslucida la fae-
na cuando el toro no
hace por la diestra lo
que ella quiere,
—Tienes muchos afios
y una cuerna muy fea,
pero eres rico.
—DMira que si te des-
cuidas te corto el te-
ITeno.
—Me meto en la cuna.
—Reina, arcangel, huri,
diosa ,—¢no sabes que
huele 4 cuerno—cuan-
do forman lazo eterno
—el caracol y la rosa?

—Yo toreo libre de ca-
cho. Eso es cuenta
tuya.

—Cuantomads buey, més
escamon.

—Entra, chucho.

—¢ No ves que te cito 4
cuerpo limpio?

—Ya veo que sueltas el
capote, pero me daris
un quiebro y no estoy
para fiestas.
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Susgra.— Eso es lo que
necesita ella. Los ma-
ridos, en concepto de
hombres, le causan
horror.

Vejesterio.— ¢ Tiene mo-
tivos particulares pa-
ra pensar asi?

Suegra.— Los tiene,

Vejestorio.—jAh! en ese
caso, yo no tendria
inconveniente...

Doncellg (Aparte).—Entra
por uvas.

Suegra.—Con tal que no
sea usted un tirano...

Vejestorio.— ; Eh?

Doncella {Aparte 4 la suegra).
—iQué necesidad habia
de decir eso ahora?

Suegra.—Ya sabe usted
que todas las madres
somos desconfiadas;
creemos que nadie
puede hacer la felici-
dad de nuestras hijas.

—Los toros revoltosos y
que rematan en los ta-
bleros no gustan 4 es-
ta lidiadora.

—¢No puede saltar la
barrera? ;Se resiente
de algo?

—Es muy torpe.

—Si me acepta por lo
manso y por lo des-
compuesto...

—LEso es escarbar para
echarse.

—Pero no dé usted ha-
chazos cuando ella se
confie.

—i0Ojo! que aun estoy
vivo.

—No sabes dar la pun-
tilla. Lo tenia ya en
en el suelo,y melole-
vantas.

—Lo he dicho porque
hay bueyes de mala
intencién que salen
recogiendo despuésde
estar entablerados un
par de horas.
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Vejestorio.—Pueshablan-
do con mi natural
franqueza: si la nina
me toma por lo que
soy, me aguanta co-
mo estoy, y Do me
pregunta adénde voy,
me casc con clla in-
mediatamente.

Suegra.— iProcurard us-
ted hacersu felicidad?

Vejestorio.—Si, senora,
(Aparte). Si se porta
mal, no ladoy unma-
ravedi.

Suegra.—Dios los haga
dichosos.

Dongcella.—Amén,
te). En cuanto le saque

{Apar-

el testamento 4 mi fa-
VOr, ya vera quiénsoy.

—Yo me voy al bulto,
pero sin enmendarme
en el viaje. Acepto la
lidia siempre que no
se me den recortes ni
capotazosparaquitar-
me la poca agilidad
que tengo.

—¢ Se pondrd usted en
suerte cuando traten
de torearlo?

—Si; menos cuando
comprendaqueme
van a pinchar.

— Pues al redondel.
— Vamos. Asf que yo te

conozca la querencia,
vas a la hoya.



LIDIA DE UN TORO DE SENTIDO.

Don Antonio Pinatar
era un hombre de sentido,
tan dificil de lidiar
como el toro mas corrido
que sale del Colmenar,
Gustaba de Filomena,
criatura bonita y buena
y ansiosa de matrimonio,
pero aterrabase Antonio
al pensar en la cadena.
I.a madre de la criatura,
mujer sabia y ocurrente,
discurrié una travesura
para meter en cintura
la intencién del pretendiente.
—«Lo que el amor no consiga ,
wlo conseguira el despechos,
dijo la fiera enemiga;
y unté la rama de liga
para consumar el hecho.
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Delante del ser amado,

Antonio estaba sentado

sin decir oxte ni moste,

y Filomena, 4 su lado,

callabase como un poste,

Pero esta sana costumbre

se rompid en funesto dia:

hizo mamaé que salia,

y Filomena dié lumbre

diciendo gue se moria.

—« ¢ Morirte tG? ;Por qué causa?,»
exclamd Antenio, furioso:

y ella, con rostro lloroso,
dijo:—u«jAy de mi!» (breve pausa):
nya me han buscado un esposac.»
—a; Un esposo?» —«Noble y rico,
»mas no tiene tu salero;

»y aunque quiza perjudico

» N1 POrvenir, | yo me niuero

»$i me casan con un mico!»

Callé Antonio: Filomena

quedése muy afligida,

y lloré con mayor pena

que la triste Magdalena

cuando estuvo arrepentida.

. . . . . . . . . . . .

Mala noche pasé Antonio,
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a vueltas con la coyunda:
sond que estaba el demonio
propinandole una tunda
con el santo matrimonio.
—«Casarme, Sera morir,»
pensé: «jterrible agonial
»Y ella, jqué hara? Sucumbir...
» Yo no puedo consentir
»semejante picardialy

Lo que el amor juzgd mucho,
para el despecho fue nada:
rindiése Antonio 4 su amada,
y del primer arrechucho

la sacé depositada.

Se casaron sin demora:

y cuando los dos volvieron
ante la madre traidora,
jqué chistes se le ocurrieron
4 la bendita sefioral






LIDIA PARCIAL

DE UNA RES BURRICIEGA.

El caso-que voy a referir es muy comun, y tiene
tan poquisimo interés como las cosas que vulgari-
za la costumbre.

Un caballerite de buena familia, esclavo de la
tradicion de la casa y de la voluntad de sus padres,
recibe el encargo de enamorar oficialmente 4 su
futura esposa, joven que le estaba dedicada desde
que nacib.

Todavia son muy frecuentes estos ridiculos y
perniciosos enlaces. Cuando sin consultar para na-
da la voluntad de los novios se sacrifica todo 4 los
inmorales preceptos de la conveniencia, la lidia
amorosa es una funcién de mojiganga, que sale
como una corrida ensayada previamente por los to-
reros y el cornftipeto.

Asi, la lidia parcial de Don Homobono, Siete-
puentes y Trescastillos, se reduce 4 lo que sigue:

—«Mi querida prima Dofia Enriqueta Ochomon-
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vtafias y Nuevequintas: yo soy tu primo el Homo-
»bono, y vengo 4 que me lidies parentescamente:
»me traen amarrado con la voluntad paternal; asi
»es que me puedes considerar burriciego, présbite
» 6 miope y lidiarme de cualquier manera para aca-
»bar pronto, porque no he de topar aungue te en-
scunes, y desde ahora me doy por manse, y por
»picado, banderilleado y muerton,

En vista de esta declaracién, la prima toma los
avios sin el menor entusiasmo, da tres 6 cuatro pa-
ses a la atmésfera y cuelga el estoque en la oreja
izquierda de Don Homobono.

A continuacién llega la mama suegra, da un ca-
chetazo en el planeta, fingiendo que se lo da al pa-
riente, y acaba la corrida entre los bostezos del
toro, de la cuadrilla y de los espectadores.




SEXTA PARTE.

ANECDOTAS TAURINAS

¥ AXIOMAS Y PENSAMIENTOS TAUROMAQUICOS.
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ANECDOTAS TAURINAS.

ECHAR UN CAPOTE.

Estaba en una visita
el subteniente Ferndndez
mirando mucho 4 una joven
que estaba para mirarle.
Estuvo en ello sin duda
una amiga de la madre
de la joven, porque dijo
al subteniente mirante:
—«jQué deliciosa muchacha
ves aquella! jy tan amable!
»1y tan humilde! |y tan fina!
»]y de un porvenir muy grande!
»jy con un cuerpo gallardo,
»y tres lustros no cabales!
»y que Si No me equivoco...
vle gustan los militares.»



QUITAR PIES AL BICHO.

(HISTORICO).

Un jardinero, indignado,
dijo 4 su suegra:—«jEs de ver
vel chasco que se me ha dado!
» Llevo dos meses casado,
»y ha parido mi mujer.»
Ardiendo la suegra en ira
dijo con mucho salero:
—«Tanta ignorancia, me admira:
»jhombre, parece mentira
»que te llames jardinero!

» Nunca el terreno es igual:
»uno es débil y otro activo,
»uno da bien y otro mal,
vy el virgen y el erial
»piden diverso cultivo.

»Pues si esto se halla probado,
»¢cémo te quejas, gran bruto,
»de un terreno sazonado

»nque te brinda con el fruto
wsin haberlo cultivado?»




UNA LARGA.

DIALOGO DE AFICIONADA Y CHOTO.

El.—Yo te adoro, Clotilde;
th eres jay! la mujer mas peregrina,
la més encantadora, la mas bella,
la méas empedernida.
¢ Por qué desairas mi pasién ardiente?
¢por qué me has de privar de tus caricias?
¢por qué no escuchas al honrado joven
que tu felicidad completaria?
Ella.—Ya te escucho, Pilili:
ya comprendo tu amor y sé que aspiras
4 estrecharme en tus brazos carinosos;
mas dime: ¢tienes guita?
El,—Ni guita ni guitarra; pero aguardo
diez duros,
Ella. —¢ Tardaran?
El, —Catorce dias.
Ella.—Pues vuelve cuando cobres, choto cursi;
mas largate en seguida.
El.—Me dejas en los medios, patitieso.
¢ BEres ta Lagartijo?
Ellg. —Su discipula.



MARRONAZO.

Una sefiora muy vieja,
pero de rostro de agraz,
iba siempre 4 las tertulias
en demanda de un galan.
Fijése en un caballero
con trazas de militar,

y para darle una prueba
de su longanimidad,

le apreté mucho la mano,
le arreglé el pico del frac,
le compuso la corbata,

en fin, mostrése locuaz
diciéndole algunas cosas
que no es facil revelar,

Y cuando estaba esperando
que €l dijera mucho més,
con exquisita finura

le respondié el oficial:
—«Senora, yo pertenezco
»4 las tropas de Ultramar:
ncon tan plausible motivo,
»usted me dispensari.»




PUYAZO EN LA PALETILLA.

(HISTORICO).

Cierta viuda muy famosa
por su virtud, con un viudo
se casd, y 4 los tres dias...
no diré lo que le puso,
mas algo debi6é ponerle
que le sirvi6 de disgusto.

El hecho fue tan notorio

que todo el orbe lo supo,

y de €l se hablé como cosa
capaz de asombrar al mundo,
porque la viuda gozaba

del renombre méas augusto,
de la gloria més inmensa

y del concepto mds puro.

El juez la dijo asombrado:
— [ Esto es atroz, es absurdo!
»jPecar usted en tres dias,
»cuando jamds en seis lustros
»se le han conocido amantes
sni belenes ni tapujos!

» En su primer matrimonio
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»hizo usted del santo nudo
scadena de amor sublime,
rostentada con orgullo
vpor el dichoso marido
nque ahora yace en el sepulcro.
»Lo que di6 usted al primero
»¢por qué no darlo al segundo?
»La que humillé 4 cien amantes
»ipor qué se humilla con uno?
»Usted, tan digna, tan fuerte,
»tan severa, jcomo pudo
rlo que gané en tantos anos
»regalar en un minuto.»

La viuda escuché asombrada
y humildemente repuso:
—u«Ignoro s1 ha sido grande
»mi error, y no me disculpo;
»mas hablando con franqueza,
»protesto y afirmo y juro
yque siempre he sido la misma

ysin disfraz ni disimulo:

»no me rendi 4 los amantes,
»porque no tuve ninguno.

"y como no soy torera

»ni entiendo de subterfugios,
nel primero que ha topado
»fighirese usted: al bulto.»
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DESCABELLO A LA PRIMERA.






TOMAR EL OLIVO.

Un cerero niuy audaz,
choto de fina vacada,
pensd no dejar en paz
4 una torera casada.

Llamabase picadora
la torera de mi cuento,

y picaba la sehora

mucho menos que un pimiento,
El se puso encampanado,

y ella, echandola de lista,

para dejarle burlado

le concedié una entrevista.

Mas cuando en el redondel
vio al cerero la torera,
se quedd como el papel
y mas blanda que la cera.

Y dijo rapidamente
poniendo el rostro afligido:
—uVayase usted , imprudente,
»que estd en casa mi marido.y



SALIR EN FALSO.

(HISTORICO).

La Arnould, actriz muy famosa
por su talento y su estampa,
primera banderillera
de las cuadrillas de Francia,
fue 4 visitar 4 Voltaire
un lunes por la mahana,
con la intencién ominosa
de ponerle un par de 4 cuarta.
Entonces, el gran filésofo,
por la edad y otras mil causas,
era un viejo pergamino
arrugado como pasa.

La Arnould miréle atrevida,

hizo quinientas monadas,

y por fin le brindé un beso

con remuchisima gracia,

Voltaire se mordié las unias

y dijo 4 la ilustre dama:

—uj En qué ocasién me lo ofreces!
»cuando ya no tengo caraly



QUIEBRO A CUERPO LIMPIO.

(HISTORICO),

A buscar leha del monte
salié el rastico Miguel,
y detrds de un pino verde
tropezd con su mujer
al tiempo que tropezaba
ella con Bartolomé.
Delante de la justicia
presentaronse los tres,
y dijo el marido:—«Juro
» por mi casta, sehior juez,
»que hablando criminalmente
»é4 viva voz los hallé.»
—«;Qué calumnia tan infame!,
»dijo al punto la mujer;
vestuvimos en el monte
» Bartolo y yo més de seis
vhoras seguidas, y afirmo
»y puedo jurar 4 usted
»que no soltamos la lengua
»ni para decir amén.»



PARCHEO DE FRENTE.

(HISTORICO).

Un hombre recién casado
empezd 4 desesperarse
porque en tres meses y pico
tuvo su esposa un infante.
Pidi6 consejo d un filgsofo
que le llamaba compadre,
y éste, soltando la risa,
le respondié : —«No te alarmes:
»la mujer suele hacer esto
»la primera vez que pare;
vy aunque la naturaleza
»se empene en adelantarse,
»yo evitaré de seguro
nque se repita el percance.»
—«Mil gracias, dijo el esposo;
»pero, al fin, es indudable
»que ella ha parido temprano.»
Y el filésofo tunante
le replicé :—«Pero ha sido
» porque te has casado tarde.»



CITAR PARA REPETIR.
(HISTORICO).

Estaba una primeriza
con mil ansias dando 4 luz,
v diciendo : —«j Que me maten!
»jNo puedo mis! j Ay, Jests!y
Acongojado el esposo,
con tierna solicitud
se aproximé 4 la doliente
y dijo: —¢[Soy un atfin,
»un barbaro, un miserable,
)y juro por esta cruz
sno reincidir en mi falta
»ni atentar 4 tu salud!»
Serendse de improviso
la mujer, y exclamé6: —«Th
»no sabes lo que te dices:
»me duele, pero seglin
vafirman las comadronas,
»la experiencia da aptitud,
vy cada vez duele menos
»y es més corto el patatiis.
»Con que 4 callar, y no trates
vde echértela de ganddl.s



MEDIO PAR CAIDO.

Una muchacha, celosa
de su prima y de su novio,
los encontré en sus jardines
arrimaditos 4 un chopo.
Traté de soltar 4 entrambos
dos frescas de tomo y lomo
y quiso 4 la vez mostrarse
indiferente 4 su oprobio.
Pero ni supo ni pudo
hacerlo, y dijo tan sélo:
—«Felices tardes, sefiores;
vustedes dirdn si estorbo.»
— ¢ Estorbar t? Qué locural»
le contestaron los otros;
y prosiguieron su charla
con mds intencién que un toro.
Ella dijo: —«Son las siete:
» icomemos juntos, 6 como
»yo sola?» Pero el ingrato
respondid : —«'Vé t : supongo
vque preferird tu prima
vcenar conmigo 4 las ocho.»



BANDERILLAS DE SORPRESA.

Estaba Felipe ausente
de Teresa, su mujer,
y la quiso sorprender
volviendo secretamente.
«j Qué gusto, pensd el traidor,
usi la dejo sorprendida:
»no ha de tener en su vida
»UNa SOrpresa mejor.»
Llegé,y en la oscuridad,
subiendo por una escala,
pudo meterse en la sala
donde estaba su mitad.
Logré al fin el marrullero
dar la inocente sorpresa,
y se encontrd 4 su Teresa
en brazos del cocinero.
Entonces pudo el marido
sentir las dulces cosquillas
que causan las banderillas
4 un cabestro sorprendido.



BANDERILLAS QUEBRANDO.

Estaba haciendo el retrato
de la senora de un duque
un retratista famoso
por su genio y sus costumbres.
Entré de golpe el marido
en el taller, y vi6 el cutis
de su esposa, todo entero,
libre de gasas y tules.
—u4jQué infamia! jQué horror! ;Qué hiciste ?»
dijo. Y ella, con voz dulce
respondié tranquilamente :
—«S6lo he querido que juzgue
»de mi pureza de lineas:
»¢qué importa que me desnude?
»Un artista no es un hombre,
»y el arte todo lo encubre.»

Viendo 4 su esposa tan fresca,
se qued6 tan fresco el duque.



BANDERILTLAS EN SILLA.

Serafin, sietemesino
de la raza de Madrid,
pidi6 la mano de Adela,
joven hermosa y gentil.
A la casa de su amada
fue en busca del dulce si,
recibitle donia Nieves,
la mama del querubin,
y poniéndole una silla
le dijo con mucho chic:
—«Siéntese usted , sehorito.»
Juzgandose ya feliz,
comodamente en su asiento
se arrellané Serafin,
Entonces dijo la madre:
—«Ilustre chisgarabis,
sle voy 4 sacar los ojos
vcomo vuelva por aqui.
» Larguese usted al momento:
»no tengo més que decir.»
Tomé el pollo la escalera
y no paré hasta Pekin.

14



PASE NATURAL.,

(HISTORICO ).

Un vejete picolargo
mas corrido que la posta,
le puso las baterias
4 una joven buena moza.
Pinté su amor de mil suertes
en romanticas estrofas
y no recibié mas pago
que mil desaires en prosa,
Una vez que con su amada
logré tropezar a solas,
le dijo puesto de hinojos:
—u Por qué no me das, pichona,
»una esperanza siquiera?
viDame, dame alguna cosa!s
Y le respondié la joven:
—«Le doy 4 usted, senor posma,
»unos cien afios cumplidos
sy los que mamé de gorra.
»Con ese caudal... de dias,
»tendrd usted tiempo de sobra
»para gastarlo con unas
»si no lo pierde con otras.»



PASE DE BECHO.

Estudiaba para cura
el travieso Nicanor,
v con las obras de Kempis
y otras de la religién
pasibase por las noches
lo menos hasta las dos.
En una de estas veladas,
su tia dofia Leonor
(doncella de algunos afos
aunque hermosa como un sol ),
para ver si él se dormia
dicen que se le acercé.
Ya porque fuera la dama
en busca de su colchén,
ya porque el chico era tierno
y no alzaba ni la voz,
6 ya porque algtn corchete
quiso hacer este favor,
en presencia del muchacho

la senora demostré
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que tuvo su fundamento

el embarque de Colén.

La hermosura de ambos mundos
presentdse a Nicanor;

y el chico dijo:—«jDemonio!
«también me embarcara yo.»
Y mientras que la sefiora,
con més paciencia que Job,
se puso 4 mirar en dénde
terminaba la leccién;

el inocente sobrino,

poniendo un rostro feroz,

4 los blancos hemisferios

una revista pasé.

Marchése por fin la dama,
y €l dijo:—uj Vélgame Dios,
ny San Pedro y San Antonio
»y San Juan y San Eloy
vecon Santa Rosa de Lima
»y la virgen de la O!
»Después de este horrible pase
»que pasa de tentacién,
»por mucho que diga Kempis
» prefiero 4 dofia Leonor.»



PASE EN REDONDO.

Recorriendo Don Ambrosio
la calle de la Garduna,
vié & Luz, hijastra postiza
de la mama Restituta.
Por ser persona de luces
gusté de Luz, y sin duda
para lucirse con ella
le dié habitacién muy cuca
en la calle de Luciente
y luego en la de la Luna.
La nifa, mama y el novio,
tres caracteres de azicar,
estaban como en la gloria,
més divertidos que nunca:
pero lo bueno y lo dulce
ya se sabe lo que duran.
Ambrosio llegd una noche
a gozar de su fortuna,
y oy6 dentro de la casa
cierta voz y cierta bulla.
—«Debe haber gatoy, se dijo:
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»y voy 4 ensehar las ufias.»
Dispuso el brillante acero,
y con cautela gatuna

el llavin del contrabando
metié por la cerradura.

—«j Ladrones!» grit6 la madre:
y atropellada y convulsa
cay6 en los brazos de Ambrosio
cubriéndole la figura
v le hizo dar media vuelta
lo mismo que 4 los reclutas.

—«¢ Qué pasa?y—«No pasa un almas.
— s Qué gente hay aqui?»—«Ninguna:
»pero al ver que usted venia
»con ese rostro que asusta,
vhe perdido la cabeza
»y me hallo patidifusanr.

Mientras que daba la madre
tan peregrina disculpa,

se largé por la ventana

el héroe de la aventura;

y Ambrosio queddse inmévil,
mirando 4 la Restituta,

sin comprender lo ocurrido,
enfrente de Luz, y 4 oscuras.



PINCHAZO EN HUESO.

(HISTORICO).

Solos estaban los dos,
€l era audaz, ella hermosa,
pidi6 el amante por Dios,
v ella se puso furiosa.
Entonces él, decidido,
quiso echarla de valiente,
y ella sacé del vestido
una pistola imponente.
—«jAy de ti si das un paso!,»
grité la hermosa con fuego:
y €l, evitando un fracaso,
tomé las de Villadiego.
Y al ver que tan vivo alarde
terminaba de tal suerte,
dijo la dama:—u«jCobarde!

»iQué miedo tiene 4 la muerte!»

Ahora, conviene advertir
que la bella no era impia,
pues sacaba, por cumplir,
una pistola vacia.



VOLAPIE HASTA LA MANO.

Un usurero retinto,
cobarde y enamorado,
préndose de una chiquilla
que era mas diestra que El Gallo.
Pidi6 el galdn 4 la dama
una cita ; sin reparo
la obtuvo; bendijo al cielo
y se apercibié al asalto.
Mas en el punto... de punta
(del que por punto me aparto )
la chiquilla dijo: «vengan
»dos mil pesetas, 6 llamo

nd mi papd, que estd en casan.

Sorprendido y aterrado
levantése el usurero,

solté en billetes los cuartos
y se tird de cabeza

por la ventana (1).

Me es grato
advertir que esta corrida
se efectud en un piso bajo.



LA PUNTILLA.

Después de un fino toreo
rematado con holgura,
presentaronse ante el cura
Eduvigis y Tadeo.

Ella, alegre y satisfecha
de su lucido trabajo;

y €l, sintiendo un bajonazo
en la espaldilla derecha.

La mama, que es de rigor
en los lances de importancia,
Se puso con arrogancia
detras del altar mayor,

Y cuando hincé la rodilla
diciendo gue si el marido,
la suegra dijo: —«j Perdido!y
y le metié la puntilla.

Dijeron todos: —«Casado
nesta el senor Don Tadeo.»

Pero él repuso: —«Yo creo
»que estoy muerto y enterrado.»



EN EL DESOLLADERO.

Ya estd el ratén en la trampa,
va se ha casado Vicente,
y aunque sepa la salida,
no saldra, porque no puede.
Todos bailan en la boda
y hacen bailar al imbécil,
y la suegra, las comadres,
los amigos, los parientes,
hablando del pobre esposo
estdn poniéndolo verde:
—«jVaya un tipo!l» —« Vaya un hombrels
—«¢jYo no sé lo que parecel»
—Tiene boca de cochera.»
—«Pues es lo mejor que tiene.»
—ujQué lastima! jQué criatura
»hemos dado 4 ese zoquete!»
—«j Permita Dios que la chica
vle domine!ly —«jQue le peguel»
—ujQué animally —«;Qué mameluco!n
—«jEs indigno de su suerte!s

iOh pérfidas matadoras!
{Oh vengativas mujeres!
jAsi tratdis 4 los hombres
después de darles cachete!



UN ACHUCHON.
( HISTORICO ).

A Champfort, siendo ya anciano,
dijo una joven belleza :
—u«Le brindo 4 usted, con franqueza,
ymi corazén y mi mano.»
Y dijo Champfort: —«Criatura
rcelestial , virgen amable,
vmujer la mas deleitable
iy de mayor hermosura,,
n¢ Como pagar lograria
»con oro, muerte 6 victoria
»la nunca sonada gloria
nque me ofreces, hija mia?
» Pero calma tu arrebato
»y busca mejor partido:
»dos pasiones he tenido:
»la mujer y el celibato:
»La primera, ya no inunda
nde gozo mi edad postrera:
ny pues perdi la primera,
»no me quites la segunda.»



COGIDA LEVE.

Como potro desbocado
lleg6 el colegial Felipe
a la casa de sus tios
los baroneses del Mimbre;
y noté que, en la famihia,
lo mas bello y mas sublime,
la mas apreciable joya
y el mas sabroso confite
hallabanse vinculados
en la robusta Clotilde,
institutriz, segin cuentan,
y doncella, segtn dicen.
El colegial, que era alegre
por no desmentir su estirpe,
quiso probar 4 qué saben
las guapas institutrices,
y dejé un beso en la boca
de la hechicera Clotilde.
Grité indignada la joven.
Y él respondi6: —«Si me rines
»porque te disgusta el beso,
vdevuélvemelo, y pax Christi.»



COGIDA GRAVE.

Por echarla de diestra
dofia Ramona,
permitié 4 su futuro
no sé qué cosas.
Respondiendo el amante
con esperanzas,
arreglo los papeles
y la casaca.
Cuando ya estuvo listo
lo necesario,
vino el juez, y vinieron
los convidados.
Y al entrar en la sala
dona Ramona,
su presunto marido

se fue con otra.

Hay mujeres audaces
que buscan tontos,
y se quedan compuestas
pero sin novio.



(1)

CORRIDA DE CUATRO TOROS,

A UN TIEMPO, SIN DIVISION DE PLAZA.

En una casa muy cursi
de la calle del Olivo,
nimero non, piso cuarto
con pretensiones de quinto,
se celebraban tertulias
los jueves y los domingos.
ILa senora de la casa,
jamona de corte antiguo,
sé quedaba algunas noches
en su ilustre domicilio
con el ebjeto laudable
de obsequiar 4 sus amigos:
en la escalera ponia
unos cuantos farolites,

y daba como refresco
agua con azucarillos (1).

Muchas veces, con aziicar
terciada, de Puerto Rico,
medio limon, de Alicante,

y liquido, del botijo,
tomaban los convidados
un refresco superfinoe.
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La brisca, el tute y el burro
y otros juegos no prohibidos,
mezclados con el de prendas
y con varios imprevistos,
eran fuente caudalosa

de apacible regocijo;

y aunque tales elementos
(al decir de algn vecino
envidioso, deslenguado,
insolente y atrevido),

daban grima por lo pobres
cuando no por lo ridiculos,
ni en Madrid ni en Antequera,
ni en Paris ni en el Olimpo
hubo ni hay ni habra sefiora
de méds nombre ni mas viso
que dona Juana Cienfuegos
Chupacharcos y Canijo,

la que daba las tertulias

en la calle del Olivo.

* %
Se dieron en esta plaza
muchas corridas de tios
y algunas de toros bravos,
de babosas y de primos,



amén de las de cabestros,
chotos, vacas y maridos,
con fuegos artificiales

v musica de organillo.
Pero voy tinicamente

4 referir la que he visto,
corrida de cuatro toros,
en una noche de estio,
alumbrada con faroles

de 4 siete por perro chico.
Lidiadoras: Petra y Rita,
vecinas del edificio,

y Guadalupe y Amparo
habitantes del contiguo.
Reses: Julidn y Gregorio,
Hilarién y Maximino,
farmacéuticos futuros

y esperanzas de marido.
Espectadores: la duena
del ruedo, seis individuos
de la clase de los machos,
aficionados peritos,

y diez mustios ejemplares
del género femenino.
Sonaron las nueve en punto
en el reloj de un testigo

de vista; sacé el panuelo
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el presidente elegido
(capitan de cazadores
retirado del servicio,

pero prictico en el arte
filoséfico taurino);

por carecer de trompeta
una chula toco el pito,
quitdronse los cerrojos,

y del toril del pasillo
salieron gallardamente

los jovenes sobredichos.
Tomé Julian cuatro varas
de Guadalupe; di6 un brinco
Gregorio, al sentir el hierro
que le puso en los hocicos
Amparo; con gran brayura
se presenté Maximino,
colindose y dando 4 Petra
un tumbo de latiguillo;

y de Hilarién al empuje
perdié Rita los estribos.
Previa la sena ordinaria
para tomar los palitos,

con dos rehiletes de Amparo
quedé Gregorio partido,
Rita, citando de lejos,
temerosa del novillo,
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dejé cuatro medios pares,
aunque ninguno en su sitio;
Julidn aguanté catorce
que no amenguaron su brio;
y Petra, saliendo en falso
todas las veces que quiso,
devolvié las banderillas
dejando al toro aburrido.
Se toc6 4 matar: los brindis
fueron breves y bonitos,
y las cuatro matadoras
empuharon los avios.
Guadalupe estuvo fresca
y se ciné de lo lindo,
pero Julidan desarmaba
sin moverse de su sitio;
después de mucho trasteo
y de bregar por lo fino,
tan pronto que ya te cojo,
tan pronto que ya te pincho,
4 instancias del presidente
se suspendié el homicidio,
y Julian y Guadalupe
quedaron como enemigos
que se respetan y estiman
después de haberse medido
pecho 4 pecho y cara 4 cara
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en el ambito del circo.
Hilarién llegé 4 la muerte
muy valeroso y altivo,

y Rita juzgb imposible
salir de su compromiso:

al dar medio pase malo
escupiéndose al peligro,
llevé un acos6n la diestra,

y entonces tomé el partido
de tomar la enfermeria

por término del conflicto.
Gregorio quiso librarse
arrimandose al estribo,

mas no se libré de Amparo,
que de un volapié magnifico
pasandole los pulmones

se lo metié en el bolsillo.
Petra, con mala fortuna,
terminé haciéndose un lio,
y al dar un pase en redondo
fue cogida por el bicho.

Con lo cual se agub la fiesta,
la autoridad intervino,

y acabése-el espectaculo

. entre voces y silbidos.
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Esta corrida ordinaria,
puesta en lenguaje sencillo,
quiere decir lo siguiente
(si no sabéis lo que he dicho):
De Julidan y Guadalupe,
ninguno quedé vencido;
tal para cual se mostraron,
ella taimada y él vivo;
ni Guadalupe fue tonta
ni Julidn sietemesino.

Rita, queriendo burlarse

de Hilarién, hallé el castigo
en forma de calabazas,

que es un plato muy mal visto.
Petra, jugando con fuego,

se abrasé por Maximino,

y 4 merced del victorioso
puso vida y albedrio.

Por fin, el més inocente,

mas liberal y més timido

fue Gregorio, que de Amparo
se prendé como un borrico:
en prueba de su derrota

pidid & voces el martirio,
porque pidié casamiento,

y eso es pedir cuatro tiros.

#*
* O
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Senoras y seforitas;
ya conocéis lo ocurrido
en cierta plaza de toros
y en una noche de estio,
Pero no digéis 4 nadie
que soy yo quien os lo digo.
porque pudiera ofenderse
algGn cursi conocido
de dofa Juana Cienfuegos
Chupacharcos y Canijo,
la que daba las tertulias
en la calle del Olivo.



CORRIDA DE ABONO.

Las corridas de abono, que en convites
y tertulias y bailes y saraos
da la mujer ansiosa de marido,
por bastantes razones se asemejan .
a las que da Menéndez en su ruedo:
sota, caballo y rey es la costumbre,
por mas que nos quedemos en la sota
la mitad de las-veces: bien lo saben
los tristes abonados; bien lo pagan:
lidia vulgar y tores en capullo:
nada que & despertar el clamoreo
del pablico entusiasmo se encamine,
Lo mismo son los hombres que se corren
para solaz de femenil cuadrilla
en tardes ordinarias: reses memas,
cabestros de salén, sietemesinos
de abono, que en las lides amorosas
huyen como los manses inocentes,

sin dar calor, ni variedad, ni juego.

Si te parece insulsa esta corrida,
lector, aguantala, porque es de abono.



CORRIDA EXTRAORDINARIA.

Rasgue el aire la trompeta
y alegre repique el bronce,
que hay corrida extraordinaria
con toros bravos y nobles,
buenos diestros en el ruedo
y mozas en los balcones.
Asi también las mujeres
con regocijadas voces
aclaman al bello dia
en que la carcel se rompe
dejando llegar al coso
la figura de algin hombre.
Que ellas, a fuer de toreras,
no quieren los monigotes
y dan cuatro mil novillos
por un toro de biien porte.
Lo extracrdinario es lo grande,
lo que gana corazones,
lo que entusiasma & las hembras
y las conyierte en arrope.
i Han llevado en los abonos

tanto camelo las pobres!



CORRIDA DE BENEFICENCIA.,

i Qué bulla! { Qué movimiento!
iQué gozo tan general!l
i Quién fuera en este momento

diputado provincial !

—u«jUno, cuatro, cinco, siete,
»diez duros por un tendido!s
—4Si no me dan un billete,

»lo vas 4 ver: jme suicido !»

—u«No es posible que lo crea.»
—«Pues no hay nada, caballero.»
—«;Bisqueme usted aunque sea

wun asiento de chiquero!y

¢Ves qué afan? ; Ves qué mania?
Pues mas arrebatadora
mi ardiente aficién seria

si th quisieras, lectora:

Si para recompensarme
la fe con que te lo digo,
quisieras beneficiarme
corriendo toros conmigo.



LA PUNTILLA.






UN TORO DE GRACIA:

Siempre que hay toro de gracia
se desgracia algfin torero,
lo cual podra ser gracioso,
pero no tiene gracejo.
También cuando las senoras
reciben de gracia un premio
y quedan agradecidas
a la gracia del obsequio,
se exponen graciosamente
a un desgraciado suceso.
He conocido 4 una joven
que admitié de un caballero
prendas que obtuvo de gracia
por ser graciosa en extremo,
y cuando pensé pagarle
solamente agradeciendo,
€l se la eché de gracioso
y... gracias 4 Dios que al menos
la desgracia fue pequena
y no paso de... jsilencio!
jPues buena gracia seria

que yo acabara este cuento!



CORRIDA EN COMPETENCIA.

Celosa Inés de Florencia,
y Ilorencia hecha un demonio,
quisieron, en competencia,
lidiar & un hombre bolonio

que buscaba su querencia.

151 estuvo para echarse;
mas ellas, por estorbarse,
no tomaron pl'l'.,"CE!.llCiODES,
y €l bicho llegé 4 enterarse
y las deblé 4 revolcones.

A lo mejor, se encaraban
para exponer sus querellas,
y de todo se olvidaban;

y mientras se querellaban,

¢l bicho, duro con ellas.

La funcién acab6 mal
POr consectiencia precisa:
ellas, en el hospital;

"y el bicho, muerto de risa

rasciandose en el corral.



AXIOMAS

Y PENSAMIENTOS TAUROMAQUICOS.

Se llaman mujeres de mala sombra las que siempre
que torean salen trompicadas de la suerte.

Las diestras de pura raza no se escupen nunca:
si llevan un revolc6n mayisculo, dicen: ;fodo sea
por el arte!; si tienen cogida, la dan por bien em-
pleada, en beneficio del arte; y hasta cuando por
natural modestia toman el olivo, lo hacen por el
arte. El arte es un consuelo, un recurso y una ta-

padera.
e

Son lidiadoras desgraciadas las que torean siem-
pre mal. La disculpa de las maletas, es la desgra-
cia. Ya que no pueden agarrarse 4 otra cosa, se
agarran al sino.

£0
st

Heop
Para llegar 4 la perfeccién en el arte tauroma-

quico femenino, se necesita lo que sigue: poseer la
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finura del Regaterin, la vista de Guernta, la fuer.
za del Osti6n , la elegancia de Lagartijo, el brazo
de Frascuelo, la muleta de Cayetano y el alma de
Dominguez; parar los pies como Cara-ancha, per-
filarse comoe Mazzantini, recortar cemo el Gordi-
to, quebrar de rodillas como el Gallo, alegrar los
toros como Agujetas, picarlos como el Sastre y
descabellarlos como el Curro. Pero con todo eso
no se conseguirda nada si al mismo tiempo no se
tiene la mentira en los labios, la tentacién en los
ojos, la gracia en la palabra, la veleidad en el ca-
ricter, la perfidia por companera, el interés por
norte, el egoismo por sistema y la coqueteria por
instrumento; y ademds, el corazén vacio, la mano
cerrada, intencién de toro y espiritu de mama po-

litica.

Volver la cara cuando se mete el brazo no es un
acto de cobardia, sino de atencién. Casi todas las
que hacen esto, miran a retaguardia para no asus-

tar al toro.

Las matadoras que tienen la costumbre de me-
char al hombre, tendridn que dar estrecha cuenta
4 sus victimas en el dia de la resurreccién de la
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carne. Para no llevar al otro mundo la conciencia
sucia, deben procurar las espadas que muera el

bicho de un golpe. Se permite envenenar el acero.

* L e

Donde hay un toro, puede no haber un hombre;
pero donde hay un hombre, hay un toro.

Donde hay una mujer, hay siempre una espada.
Donde hay una suegra, debe haber un cachete.
Donde hay toreras, hay palos.

Profesoras, artistas y maletas :
si este libro os parece malo y caro,
decidme sin reparo:

{qué demonios queréis por tres pesetas?
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de todo el orbe cristiano,
que en siete mil librerias
se vende por tres pesetas
este libro de verano.
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